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— Uldine I3henemisviis

I.  SISSEJUHATUS

1.  Komisjon esitas 27. jaanuaril 2012 direktiivi ettepaneku iiksikisikute kaitse kohta seoses
padevates asutustes isikuandmete tootlemisega kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise
ja nende eest vastutusele vOtmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pddramise eesmérgil ning
selliste andmete vaba litkumise kohta (edaspidi ,,direktiivi eelndu”)". Selle ettepanckuga

soovitakse asendada raamotsus 2008/977/JSK?>.

! 5833/12
2 ELT L 350, 30.12.2008, 1k 60-71.
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Paralleelselt eespool nimetatud direktiivi ettepanekuga esitas komisjon ettepaneku
isikuandmete kaitse iildmasruse kohta (edaspidi ,,madruse eelndu”),’ mis peaks asendama
direktiivi 95/46/EU.* Direktiivi ja miaruse eelndud moodustavad andmekaitse

Oigusraamistiku reformipaketi.

Euroopa Parlament vottis oma seisukoha direktiivi eelndu kohta esimesel lugemisel

seadusandliku tavamenetluse raames vastu 12. mirtsil 2014°.

Euroopa Andmekaitseinspektor esitas komisjoni ettepaneku kohta oma arvamuse

8. martsil 2012°.

Teabevahetuse ja andmekaitse to6riihm (DAPIX) alustas teksti analiiiisimist oma 16. aprilli
2012. aasta koosolekul, kui eesistujariigiks oli Taani. Sellest alates on DAPIX arutanud

direktiivi eelndu igal eesistumisperioodil.

Direktiivi eelndu on Luksemburgi eesistumisperioodil (alates juulist 2015) arutatud DAPIXi
ja eesistujariigi soprade rithma 2.-3. juuli, 15.—16. juuli, 22. juuli, 3.4 septembri,

9. septembri, 16. septembri ja 21.-22. septembri 2015. aasta koosolekutel, JSK nounike

28. septembri 2015. aasta koosolekul ning COREPERI 24. septembri ja 1. oktoobri

2015. aasta koosolekutel.

Euroopa Ulemkogu ndudis oma 25.—26. juuni 2015. aasta jireldustes, et andmekaitsepakett

tuleb vastu votta 2015. aasta 15puks’.

Noukogu vottis oma 15. juuni 2015. aasta istungil méiéruse eelndu suhtes vastu tildise
lahenemisviisi. Médruse lile peetavad ldbirdékimised Euroopa Parlamendiga edenevad kiires

tempos ja toimuvad kompromissi vaimus.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise kohta (isikuandmete kaitse tildmaérus)
(dokument 5853/12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisiku kaitse
kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta. EUT L 281,
23.11.1995, 1k 31-50.

7428/14

7375/12

Vt dokumendi EUCO 22/15 punkti 12 alapunkt a.
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10.

11.

12.

Arvestades eespool toodut on eesistujariik votnud iilesandeks 10petada paketi kahe ettepaneku

tile peetavad ldbirddkimised 2015. aastal.

Direktiivi eelndu teksti suhtes on alates 1. juulist 2015 saavutatud markimisvaarset edu.
Eesistujariik leiab, et tekst on valmis ministritele esitamiseks, et kinnitada iildine
lahenemisviis, misjdrel Euroopa Parlamendiga oleks vdimalik alustada selle pdhjal

labirddkimisi.
II. KOMPROMISSTEKST

Direktiivi eelndu tekst, mille eesistujariik esitab iildiseks ldhenemisviisiks, on esitatud lisas.
Koik komisjoni algsesse ettepanekusse tehtud muudatused on alla joonitud; vilja jéetud tekst
on tahistatud sulgudega (...). Kui olemasolev tekst on iimber paigutatud, on see esitatud
kaldkirjas. Delegatsioonide mérkused direktiivi eelndu teksti kohta, kuhu ei olnud veel lisatud
pohjenduste 18, 27, 36, 57 ja 71 ning artiklite 61 ja 62 muudatusi, on kajastatud alaliste
esindajate komitee 1. oktoobril 2015 toimunud koosoleku menetluse tulemustes, mis on

esitatud dokumendis 12643/15.

Arvestades alaliste esindajate komitee 1. oktoobri 2015. aasta koosolekut ja piitides lahendada
delegatsioonide iilejddnud mured on eesistujariik teinud direktiivi eelndu tekstis jirgmised

muudatused.
i. Pohjendusest 18 jieti vilja sonad ,,kdesoleva direktiivi tihenduses”.
ii. PGhjenduses 27 asendati sona ,,ja”’ sOnaga ,,v0i”.
1ii. POhjendusest 36 jéeti vélja sona ,,ajutist” ja lisati sonad ,,sellisel juhul”.

iv. PGhjendusse 57 lisati lause sellele osutamiseks, et jarelevalveasutuste padevus ei
tohiks mojutada kriminaalmenetlust késitlevaid konkreetseid eeskirju ega

kohtusiisteemi séltumatust.
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v. Artiklit 61 muudeti selleks, selle sdtestamiseks, et kui komisjon hindab direktiivi

kohaldamist, peaks ta eelkdige hindama ka artikli 36aa toimimist.

vi. Artiklis 62 (ja pohjenduses 71) sdtestatud rakendamisaega pikendati kolme

aastani.

III. KOKKUVOTE

13.  Selleks, et anda eesistujariigile volitused 1abirddkimiste alustamiseks Euroopa Parlamendi
esindajatega, palutakse ndukogul eespool toodut arvestades ja kompromissi vaimus kinnitada

kdesoleva markuse lisas esitatud tildine ldhenemisviis direktiivi eelnou teksti suhtes.

12555/15 aho,lo/MS/sel 4
DGD 2C ET



LISA

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
iiksikisikute kaitse kohta seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega kuritegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste

tiitmisele pooramise voi avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende

ennetamise eesmérgil ning selliste andmete vaba liikumise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 16 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga,®

8 ELTC.. k...
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toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Fitsiliste isikute kaitse isikuandmete to6tlemisel on pohidigus. Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artikli 8 15ikes 1 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 1dikes 1 on sétestatud, et
igaiihel on digus oma isikuandmete kaitsele.

(2) (...) Uksikisikute kaitse pdhimdtete ja eeskirjadega nende isikuandmete todtlemisel tuleks
fuitisiliste isikute rahvusest ja elukohast soltumata austada nende pohidigusi ja -vabadusi, eelkdige
oigust isikuandmete kaitsele. Isikuandmete to6tlemine peaks kaasa aitama vabadusel, turvalisusel ja
Oigusel rajaneva ala arendamisele.

(3) Kiire tehnoloogiline areng ja iileilmastumine tekitavad isikuandmete kaitsel uusi probleeme.
Andmete kogumise ja jagamise ulatus on mérkimisvéérselt suurenenud. Tehnoloogia vdimaldab (...)

selliste tegevuste ldbiviimiseks nagu kuritegude tokestamine, uurimine, avastamine ja nende eest

vastutusele votmine voi kriminaalkaristuste tditmisele pddramine (...) kasutada isikuandmeid
enneolematus ulatuses.

(4) See nduab liidu padevate (...) asutuste vahelise andmete vaba liitkumise ning nende
kolmandatele riikidele ja rahvusvahelisele organisatsioonile edastamise hdlbustamist kuritegude

tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste

tditmisele pooramise voi avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende

ennetamise eesmérgil, tagades samas isikuandmete korgetasemelise kaitse. Need muudatused

nduavad liidu isikuandmete kaitse raamistiku tugevdamist ja tihtlustamist ning selle tditmise
parandamist.

(5) Kaoikide isikuandmete to6tlemistoimingute suhtes litkmesriikide avalikus ja erasektoris
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU
iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t36tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta’. Seda
ei kohaldata isikuandmete to6tlemise suhtes, kui see toimub sellise tegevuse kdigus, mis jadb
viljapoole iihenduse digust, nagu niiteks tegevused kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja

politseikoost6o valdkonnas.

? EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31.
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(6) Kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja politseikoostdo valdkonnas toddeldavate
isikuandmete suhtes kohaldatakse ndukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsust 2008/977/JSK
kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase koost6o raames toddeldavate isikuandmete kaitse
kohta'®. Selle raamotsuse kohaldamisala on piiratud liikmesriikide vahel edastatud ja
kattesaadavaks tehtud isikuandmete to6tlemisega.

(7) Kriminaalasjades tehtava digusalase koostd0 ja politseikoostod tulemuslikkuse huvides on
eriti oluline tagada tiksikisikute isikuandmete jirjekindel kdrgetasemeline kaitse ja lihtsustada
isikuandmete vahetamist litkmesriikide piddevate (...) asutuste vahel. Selleks peaks koikides
litkkmesriikides olema tihesugune tliksikisikute diguste ja vabaduste kaitse tase isikuandmete
tootlemisel padevate (...) asutuste poolt kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest

vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tiditmisele pooramisevoi avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgil. TOhusaks isikuandmete kaitseks

terves ELis tuleks tugevdada ja tdpsustada andmesubjektide digusi ning isikuandmete tootlejate
kohustusi, aga ka nendele vastavaid volitusi isikuandmete kaitse eeskirjade jargimise kontrollimisel
ja tagamisel liikmesriikides.

(8) Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 16ikega 2 volitatakse Euroopa Parlamenti ja
ndukogu kehtestama eeskirju iiksikisikute kaitse kohta seoses isikuandmete to6tlemisega, samuti
selliste andmete vaba litkumise eeskirju.

(9) Sellest 1dhtudes on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses EL nr .../XXX tiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete toGtlemisel ja selliste andmete vaba litkumise kohta (isikuandmete kaitse
iildméadrus) sétestatud tildeeskirjad (...) iiksikisikute kaitseks isikuandmete to6tlemisel ning

isikuandmete vaba litkumise tagamiseks liidus.

10 ELT L 350, 30.12.2008, 1k 60.
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(10) Lissaboni lepingu vastu votnud valitsustevahelise konverentsi 16ppaktile lisatud
deklaratsioonis nr 21 (isikuandmete kaitse kohta kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja
politseikoostdd valdkonnas) tunnistas konverents, et kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase
koostdo laadi tottu vaib tekkida vajadus vastu votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 16
pohinevad erieeskirjad neis valdkondades toodeldavate isikuandmete kaitse ja selliste andmete vaba
litkkumise kohta.

(11) Seetdttu tuleks vastu votta nende valdkondade eripéra arvestav eraldiseisev direktiiv ning
satestada eeskirjad, mis késitlevad liksikisikute kaitset seoses padevates (...) asutustes isikuandmete
tootlemisega kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi

kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil. Need pddevad asutused voivad olla mitte

uksnes avaliku sektori asutused nagu digusasutused., politsei ja diguskaitseasutused, vaid ka koik

asutused/iiksused, kellele on siseriikliku digusega antud tilesanne tiita avalikke tilesanded voi

teostada avalikku voimu kuritegude tGkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele

vOtmise vO1 kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil. Kui aga selline asutus/uiksus

t00tleb isikuandmeid muul eesmirgil kui avalike tilesannete tditmine ja/voi avaliku voimu

teostamine kuritegude tdkestamiseks, uurimiseks, avastamiseks vOi nende eest vastutusele

vOtmiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks, kohaldatakse médrust EL/XXX.

Seepirast kohaldatakse médrust EL/XXX juhul, kui asutus/uksus kogub isikuandmeid muudel

eesmadrkidel ja tdiendavalt to6tleb neid isikuandmeid oma juriidilise kohustuse tditmiseks: néditeks

finantsasutused valdavad uurimiseks, avastamiseks ja vastutusele votmiseks teatavaid andmeid,

mida nad to6tlevad, ning nad teevad neid andmeid kéttesaadavaks ainult pddevatele siseriiklikele

asutustele konkreetsetel juhtudel ja vastavalt siseriiklikule digusele. Asutus/iiksus, kes to6tleb

isikuandmeid nende asutuste nimel (...) kdesoleva direktiivi kohaldamisala piires, peaks olema

lepingu voi muu digusliku toimega dokumendiga seotud ning tema suhtes tuleks kohaldada

kéesolevast direktiivist tulenevaid vastutavate tootlejate suhtes kohaldatavaid sétteid, kusjuures ei

mojutata madruse EL/XXX kohaldamist vastutava tootleja tootlemistoimingute suhtes, mis jdavad

véljapoole kdesoleva direktiivi kohaldamisala.
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(11a) Politsei vdi muude diguskaitseasutuste 1dbiviidavad toimingud keskenduvad peamiselt

kuritegude tokestamisele, uurimisele, avastamisele vOi nende eest vastutusele votmisele, sealhulgas

politseitoole, omamata eelteadmisi selle kohta, kas juhtum on kuritegu vGi mitte. Need toimingud

vOivad holmata ka avaliku v8imu teostamist sunnimeetmete vOtmisega, niiteks politseitoo

demonstratsioonidel, suurtel sporditiritustel ja massirahutustel.

Eespool nimetatud asutuste poolt labiviidavad toimingud hdélmavad ka avaliku korra sailitamist, mis

on politseile vOi muule diguskaitseasutusele antud iilesanne, et vajaduse korral avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsta ja ennetada selliste ohtude tekkimist, eesméirgiga hoida dra inimeste

kiitumine, millega vdib kaasneda oht seadusega kaitstavatele thiskonna pShihuvidele ja mille

tulemuseks voib olla kuritegu.

Liikmesriigid voivad anda piddevatele asutustele muid iilesandeid, mida ei tiideta tingimata

kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi avalikku

julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmérgil, ning nii kuulub neil

muudel eesmiérkidel toimuv isikuandmete t66tlemine niivord, kuivord see on liidu diguse

kohaldamisalas, (...) mddruse EL/XXX kohaldamisalasse.

(11aa) Kuriteo moiste kiesoleva direktiivi tihenduses peaks olema liidu diguse autonoomne

moiste, nagu seda on tdlgendanud Euroopa Liidu Kohus.

(11b) Kuna kéesolevat direktiivi ei tohiks kohaldada isikuandmete tdo6tlemise suhtes, kui see toimub

sellise tegevuse kiigus, mis jdab liidu diguse kohaldamisalast véljapoole, ei tohiks riikliku

julgeolekuga seotud tegevust, riikliku julgeoleku kiisimustega tegelevate asutuste voi iiksuste

tegevust ning isikuandmete t06tlemist litkmesriikide poolt Euroopa Liidu lepingu V jaotise

2. peatiiki kohaldamisalasse kuuluva (...) tegevuse puhul késitada (...) tegevusena, mis kuulub

kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse.
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(12) Selleks et tagada terves liidus ithesugune tiksikisikute kohtulikult kaitstavate diguste kaitse
tase ning saavutada, et erinevused ei takistaks isikuandmete vahetamist padevate (...) asutuste vahel,

tuleks direktiivis sitestada iihtsed eeskirjad (...) kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise voi

nende eest vastutusele votmise, kriminaalkaristuste tditmisele podramise voi avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesméirgil tdddeldavate isikuandmete kaitse

ja selliste andmete vaba liikumise kohta. Liikmesriikide digusaktide iihtlustamise tulemusena ei

tohiks langeda liikmesriikide andmekaitse tase, vaid sellega tuleks piiida tagada kdrgetasemeline

kaitse kogu liidus. Liikmesriikidel ei tohiks keelata kehtestada rangemaid kaitsemeetmeid kui need,

mis on kehtestatud kdesolevas direktiivis, andmesubjekti diguste ja vabaduste kaitseks seoses

isikuandmete to6tlemisega padevate (...) asutuste poolt.

(13) Kaéesolev direktiiv ei piira (...) pohimdtte kohaldamist, mis késitleb iildsuse juurdepéddsu

ametlikele dokumentidele (...). Maéruse (...) EL/XXX kohaselt v3ib avaliku sektori asutus voi

avaliku sektori organ vOi erasektori organ avalikes huvides oleva iilesande tiitmiseks avaldada tema

valduses olevates ametlikes dokumentides sisalduvaid isikuandmeid kooskdlas liidu voi kdnealusele

avaliku sektori asutusele voi organile kohaldatavate litkkmesriigi 6igusaktidega, et thitada iildsuse

juurdepiis sellistele ametlikele dokumentidele ja (...) digus isikuandmete kaitsele.

(14) Kéesoleva direktiiviga pakutav kaitse peaks hdlmama fiiiisiliste isikute isikuandmete
tootlemist, olenemata nende kodakondsusest voi elukohast.

(15) Uksikisikute kaitse peaks olema tehnoloogiliselt neutraalne ega tohiks sdltuda kasutatud (...)

tehnoloogiast, vastasel juhul tekib tdsine oht, et eeskirjade taitmisest hoitakse korvale. Kui andmed
sisalduvad toimikusiisteemis voi kui nad hiljem kantakse toimikusiisteemi, tuleb iiksikisikute kaitset
kohaldada nii isikuandmete automatiseeritud kui ka automatiseerimata téotlemise puhul. Kidesoleva
direktiivi kohaldamisalasse ei peaks kuuluma toimikud, toimikute kogumid ega nende esilehed, mis
ei ole teatavate kriteeriumide kohaselt korrastatud.

(...
(15a) Maérust (EU) nr 45/2001 ' kohaldatakse isikuandmete tootlemise suhtes liidu

institutsioonide, organite ja asutuste poolt. Masrust (EU) nr 45/2001 ja muid sellise isikuandmete

to0tlemise suhtes kohaldatavaid liidu digusakte tuleks kohandada méiruse EL/XXX pohimdtetele ja

eeskirjadele.

1 EUTL 8, 12.1.2001, 1k. 1.
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(15b) (...)Kéiesolev direktiiv ei takista litkmesriike sitestamast kriminaalmenetlust kisitlevates

siseriiklikes digusnormides t60tlemistoiminguid ja tootlemismenetlusi seoses isikuandmete

tootlemisega kohtute ja muude Gigusasutuste poolt., eelkdige seoses kohtuotsustes sisalduvate

isikuandmetega vOi kriminaalmenetlusega seotud andmekogudega.

(16) Andmekaitse pdhimdtteid tuleks kohaldada tuvastatud voi tuvastatavat fiitisilist isikut
kisitleva igasuguse teabe suhtes. Fiiiisilise isiku tuvastatavuse kindlaks tegemisel tuleks arvesse

votta koiki vahendeid, mida vastutav todtleja voi keegi muu voib liksikisiku otseseks voi kaudseks

tuvastamiseks moistliku tdendosusega kasutada. Selleks, et teha kindlaks, kas tiksikisiku

tuvastamiseks voetakse moistliku tdendosusega meetmeid, tuleks arvestada kodiki objektiivseid

tegureid, nditeks tuvastamise maksumus ja selleks vajalik aeg. vOttes arvesse nii andmete tootlemise

ajal kéttesaadavat tehnoloogiat kui ka tehnoloogia arengut. Andmekaitse pohimatteid ei tuleks

seetottu kohaldada anoniiiimse teabe suhtes, s.o teave, mis el ole seotud tuvastatud vOi tuvastatava

fitisilise isikuga, vOi teabe suhtes, mis on muudetud anoniiiimseks selliselt, et andmesubjekti ei ole

andmete pohjal enam voimalik tuvastada.

(16a) Geneetilised andmed tuleks méératleda isikuandmetena, mis seonduvad isiku geneetiliste

omadustega, mis on péritud voi omandatud, (...) mis annavad ainulaadset teavet vastava isiku

fisioloogia voi tervise kohta, eelkdige andmed, mis saadakse kromosoom-,

desoksiiribonukleiinhappe (DNA) vo6i ribonukleiinhappe (RNA) analtisist voi mis tahes muu

elemendi analiiiisist, mis voimaldab saada samaviirset teavet. (...)

(17) Tervisealaste isikuandmete hulka peaksid kuuluma (...) andmesubjekti tervislikku seisundit

kasitlevad andmed, mis annavad teavet andmesubjekti endise, pracguse voi tulevase fiilisilise vOi

vaimse tervise kohta (...); sealhulgas (...) teave iiksikisiku registreerimise kohta temale

tervishoiuteenuste osutamise eesmairgil; number, tdhis vOi eritunnus, mis on iiksikisikule méiaratud

tema tuvastamiseks tervishoiuga seotud eesmirkidel: teave, mida on saadud mingi kehaosa voi

kehast pirineva aine, sealhulgas geneetiliste andmete ja bioloogiliste proovide kontrollimise voi

uurimise tulemusena; ning igasugune teave néiteks haiguse, puude, haigestumisohu, haigusloo,

kliinilise ravi vdi andmesubjekti tegeliku fiisioloogilise voi biomeditsiinilise olukorra kohta

soltumata selle allikast (nditeks arst voi muu tervishoiutdodtaja, haigla, meditsiiniseade voi in vitro

diagnostika).
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(18) Isikuandmete igasugune tootlemine peab olema (...) seaduslik ja asjaomaste isikute suhtes

diglane ning neid tuleb to6delda ainult seaduses sitestatud konkreetsetel eesmérkidel. Oiglase

tootlemise pohimote ei takista diguskaitseasutustel iseenesest selliste toimingute tegemist nagu

varjatud jalitustoimingud voi videovalve. Selline tegevus on lubatud kuritegude tokestamise,

uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele podramise

vOi avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil, kui nad

on digusaktidega ette ndhtud ning kujutavad endast demokraatlikus tthiskonnas vajalikku ja

proportsionaalset meedet ning nende puhul arvestatakse nduetekohaselt asjaomase isiku digustatud

huvisid. Andmekaitses kehtiv diglase to0tlemise pdhimdte on Euroopa inimoiguste ja

pohivabaduste konventsiooni artiklis 6 ja pohidiguste harta artiklis 47 méératletud oiglase

kohtumenetluse digusest eraldiseisev pohimdte. Uksikisikuid tuleks teavitada isikuandmete

tootlemisega seotud ohtudest, eeskirjadest, kaitsemeetmetest ja digustest ning sellest, kuidas nad

saavad andmete tO0Otlemisega seoses oma digusi kasutada. Eelkdige peaksid olema selged ja

Oiguspirased andmete t60tlemise konkreetsed eesmérgid, mis tuleks kindlaks méarata andmete

kogumise ajal. Andmed peaksid olema to6tlemise otstarbe seisukohast piisavad ja asjakohased (...),

mistdttu tuleb eelkdige tagada, et andmeid ei koguta lileméédraselt ja neid ei sédilitata kauem, kui on

nende tootlemise otstarbel vaja (...). Isikuandmeid tuleks toddelda vaid juhul, kui nende td6tlemise

eesmarki ei ole moistlikult voimalik saavutada muude vahendite abil. Selle tagamiseks, et andmeid

el séailitataks vajalikust kauem., peab vastutav tootleja kindlaks méadrama tdhtajad andmete

kustutamiseks voi perioodiliseks ldbivaatamiseks. Liikmesriigid peaksid kehtestama asjakohased

kaitsemeetmed isikuandmetele, mida séilitatakse pikema aja jooksul avalikes huvides toimuva

arhiveerimise eesmargil voi teaduslikel, statistilistel vOi ajaloolistel eesmarkidel.

(19) Kuritegude tokestamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks peavad padevad
(...) asutused konkreetsete kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise voi nende eest vastutusele
votmise kdigus kogutud isikuandmeid (...) to6tlema muuks otstarbeks, et oleks voimalik mdista
kuritegevuse ilminguid ja suundumusi, koguda teavet organiseeritud kuritegelike vorgustike kohta

ning erinevaid avastatud kuritegusid omavahel seostada.

12555/15 aho,lo/MS/sel 12
LISA DGD 2C ET



(19a) Selleks et tagada t66tlemise turvalisus ja viltida kidesoleva direktiivi nGuete vastast to6tlemist,

tuleks isikuandmeid t66delda viisil, mis tagab nende nduetekohase turvalisuse ja konfidentsiaalsuse,

sealhulgas isikuandmetele ning nende tootlemiseks kasutatavatele seadmetele ebaseadusliku

juurdepdisu voi (...) nende ebaseadusliku kasutamise tdkestamise, vottes arvesse

kéttesaadavatehnoloogia taset ja rakenduskulusid, mis vastaksid ohtudele ja kaitstavate

isikuandmete laadile.

20) C.)

(20a) Isikuandmeid tuleks koguda tépselt ja selgelt kindlaks mééiratud ning diguspérastel

eesmirkidel kooskdlas kiesoleva direktiivi kohaldamisalaga ning neid ei tohiks toddelda

eesmaérkidel, mis on vastuolus kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest

vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise vOi avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgiga. Kui isikuandmeid t6otleb sama

vOIi erinev vastutav to0tleja kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse jddval eesmérgil, mis on nende

kogumise eesmaérgist erinev, vastab selline t06tlemine direktiivile tingimusel, et selline t66tlemine

on kohaldatavate digusnormide kohaselt lubatud ning selle teise eesmérgi jaoks vajalik ja selle

suhtes proportsionaalne.

(21) Vattes arvesse asjaomase tootlemise laadi ja eesmaérki, tuleks kohaldada andmete tdpsuse

pohimotet. Kuna téodeldakse viga erinevatesse kategooriatesse kuuluvate andmesubjektide

isikuandmeid, (...) peaksid pddevad (...)asutused voimaluste piires eristama isikuandmeid, mis

puudutavad selliseid erinevatesse kategooriatesse kuuluvaid andmesubjekte nagu kuriteos stitidi

moistetud isikud, kahtlusalused, (...) kuriteo ohvrid ning kolmandad isikud. Eelkodige

kohtumenetluses antakse isikuandmeid sisaldavaid {itlusi, mis pdhinevad isikute subjektiivsel
ettekujutusel toimunust ning mida ei saa alati kontrollida. Seetdttu ei tohiks tdpsuse ndue puudutada
tunnistuse tapsust, vaid iiksnes tdsiasja, et konkreetne tunnistus on antud.

(22) Kui péadevad (...) asutused tdolgendavad ja kohaldavad kéesoleva direktiivi sétteid kuritegude

tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks ja kuritegude eest vastutusele votmiseks voi

kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks ja avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest

kaitsmiseks ja nende ennetamiseks, peaksid nad arvesse votma valdkonna eripéra, sealhulgas

konkreetseid taotletavaid eesmaérke.

23) (..)
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(24) (...) Péadevad (...) asutused peaksid (...) tagama, et isikuandmeid, mis on ebatédpsed,

puudulikud voi mis ei ole enam ajakohased, ei edastata ega tehta kéttesaadavaks. (...) Selleks, et

tagada nii iiksikisikute kaitse kui ka edastatavate voi kéttesaadavaks tehtavate isikuandmete tépsus,

taielikkus ja ajakohasus (...) ning usaldusvédrsus, peaksid (...) padevad (...) asutused voimaluste

piires lisama vajaliku teabe igasugusele isikuandmete edastamisele.

(24a) Kui kiesolevas direktiivis osutatakse diguslikule alusele voi seadusandlikule meetmele, ei pea

selleks tingimata olema parlamendi poolt vastu voetud seadusandlik akt, ilma et see piiraks

asjaomase liikmesriigi pohiseaduslikust korrast tulenevate nduete kohaldamist: selline Giguslik alus

vO0i seadusandlik meede peaks siiski olema selge ja tdpne ning selle kohaldamine eeldatav nende

jaoks, kelle suhtes seda kohaldatakse, nagu seda nduab Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa

Inimd&iguste Kohtu praktika.

(24b) Isikuandmete tootlemine padevate asutuste poolt kuritegude tokestamise, uurimise,

avastamise ja nende eest vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele poGramise voi

avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgil peaks

hdlmama isikuandmete vdi nende kogumitega sellistel eesmirkidel tehtavat mis tahes

automatiseeritud voi automatiseerimata toimingut voi toiminguid, nagu kogumine, salvestamine,

korrastamine, struktureerimine, séilitamine, kohandamine ja muutmine, paringute teostamine,

lugemine, kasutamine, tthitamine ja ithendamine, piiramine, kustutamine ja hivitamine. Eelkdige

tuleks kiesoleva direktiivi eeskirju kohaldada isikuandmete kiesoleva direktiivi kohasele

edastamisele sellisele saajale, kelle suhtes ei kohaldata kédesolevat direktiivi. (...) Selline saaja

peaks tdhendama fuitisilist voi juriidilist isikut, avaliku sektori asutust, ametit voi monda muud

asutust, kellele pddev asutus andmed (...) seaduslikult avaldab. Kui piddev asutus kogus andmed

algselt monel kiesoleva direktiivi kohasel eesmirgil, tuleks madrust EL/XXX kohaldada nende

andmete t00tlemisele muudel eesmairkidel, kui kdesoleva direktiivi eesmargid, kui selline

t00tlemine on lubatud liidu voi litkmesriigi digusega (...). EelkGige tuleks méadruse EL/ XXX

eeskirju kohaldada sellise isikuandmete edastamise suhtes, mille eesmérk jaidb kdesoleva direktiivi

kohaldamisalast viljapoole. Isikuandmete to6tlemise suhtes saaja poolt, kes ei toimi kidesoleva

direktiivi tihenduses padeva asutusena ja kellele padev asutus isikuandmed seaduslikult avaldab.,

tuleks kohaldada (...) madrust EL/XXX. Kéesoleva direktiivi rakendamisel voivad litkmesriigid

samuti tdiendavalt tdpsustada, et kohaldatakse médruse EL/XXX eeskirju miiruses EL/XXX

sitestatud tingimustel.
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(25) Selleks et isikuandmete to6tlemine oleks seaduslik, peaks kdesoleva direktiivi kohane

isikuandmete to6tlemine olema vajalik (...) paddeva asutuse avalikes huvides oleva iilesande

taitmiseks liidu voi litkkmesriigi Oiguse alusel kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende

eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmdrgil voi avalikku

julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmairgil, sealhulgas

tootlemine, mis on vajalik (...) andmesubjekti voi mone muu isiku eluliste huvide kaitsmiseks (...).

Piadevatele asutustele institutsiooniliselt kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest

vastutusele votmise eesmirgil seadusega antud tilesande tiitmine annab neile diguse

nduda/kohustada, et isikud vastaksid esitatud taotlustele. Sellisel juhul ei ole andmesubjekti

ndusolek (nagu see on madratletud madruses EL/XXX) oiguslik alus isikuandmete to66tlemiseks

padevate (...) asutuste poolt. Kui andmesubjektilt nGutakse juriidilise kohustuse tditmist, puudub

andmesubjektil tdeline ja vaba valikuvoimalus ning seetdttu ei saa andmesubjekti reaktsiooni

késitada vabatahtliku tahteavaldusena. See ei tohiks takistada litkmesriikidel digusaktidega ette

néha (...), et andmesubjekt vGib (...) ndustuda oma isikuandmete kéesoleva direktiivi eesméarkidel

toimuva to0tlemisega. nagu kriminaaluurimises tehtavad DNA testid voi (...) andmesubjekti

asukoha jilgimine (...) elektrooniliste mirgiste abil kriminaalkaristuste tditmisele pddramiseks. (...)

(25a) Liikmesriigid peaksid ette ndgema, et kui andmeid edastava pddeva (...) asutuse suhtes

kohaldatavates liidu voi riiklikes digusaktides on sétestatud konkreetsed tingimused, mida

konkreetsetel juhtudel isikuandmete tootlemisel kohaldatakse, nagu néiiteks menetluskoodide

kasutamine, peaks andmeid edastav (...) asutus edastatavate andmete saajat sellistest tingimustest ja

nende jirgimise ndudest teavitama. Selliste tingimuste hulka voib néiteks kuuluda tingimus, et

edastatavate andmete saaja ei anna andmeid edasi ega kasuta neid muul otstarbel voi ei teavita
andmesubjekti teabe saamise diguse piirangu korral ilma andmeid edastava pddeva asutuse eelneva

ndusolekuta. Need kohustused kehtivad samuti teabe edastamise suhtes kolmandates riikides

asuvatele saajatele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele. Liikmesriigid peaksid ette ndgema, et

andmeid edastav padev (...) asutus ei kohalda (...) teistes liikmesriikides asuvate saajate ega

FEuroopa Liidu toimimise lepingu V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaselt loodud asutuste ja organite

suhtes selliseid tingimusi, vdlja arvatud tingimused, mida kohaldatakse sarnase (...) andmeedastuse

suhtes andmeid edastava padeva asutuse litkmesriigis.
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(26) Sellist laadi isikuandmed, mis on oma olemuselt pohidiguste (...) ja -vabaduste seisukohast

eriti tundlikud (...), vajavad erilist kaitset, sest nende t66tlemise kontekst voib pohidigusi- ja

vabadusi olulisel méiral ohustada. Need andmed peaks holmama ka isikuandmeid, millest ilmneb

rassiline vOi etniline péritolu, kusjuures mdiste ..rassiline péritolu” kasutamine kiesolevas

direktiivis ei osuta sellele, et Euroopa Liit aktsepteerib teooriaid, millega piilitakse méairata kindlaks

eraldi inimrasside olemasolu. Selliseid andmeid ei tohiks toddelda, vélja arvatud juhul, kui

andmesubjekti diguste ja vabaduste suhtes kohaldatakse to6tlemisel asjakohaseid digusaktidega

sitestatud kaitsemeetmeid, ning (...) digusaktidega lubatud [...] juhtudel (...); v0i, kui té6tlemine ei

ole sellise digusaktiga juba lubatud, on see vajalik andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide

kaitseks; (...) vOi kui to6tlemine on seotud andmetega, mille andmesubjekt on ilmselgelt

avalikustanud (...). Andmesubjekti diguste ja vabaduste asjakohased kaitsemeetmed voivad hélmata

niiteks vOimalust koguda selliseid andmeid ainult seoses muude asjaomast isikut késitlevate

andmetega, suutlikkust tagada kogutud andmete piisav turvalisus, rangemaid eeskirju padeva (...)

asutuse tOOtajate juurdepadsuks andmetele voi selliste andmete edastamise keelamist. Selliste

andmete tG0tlemine peaks samuti olema digusaktiga lubatud, kui andmesubjekt on andnud

selgesonalise ndusoleku, kui andmete tootlemine on isikute suhtes erakordselt sekkuv.

Andmesubijekti ndusolek iseenesest ei peaks siiski olema diguslik alus selliste tundlike

isikuandmete to6tlemiseks piddevate (...) asutuste poolt.

(27) Andmesubijektil peaks olema Oigus sellele. et tema suhtes ei tehta tiksnes andmete

automatiseeritud tootlemisele toetuvat isiklike aspektide hindamisel pdhinevat otsust, millel on teda

puudutavad negatiivsed diguslikud tagajirjed vOi mis teda mérkimisvéirselt mojutavad. Igal juhul

tuleks sellise tootlemise korral kohaldada sobivaid kaitsemeetmeid, mis muu hulgas hdlmavad

andmesubjektile konkreetse teabe andmist ja digust otsesele isiklikule kontaktile, eelkdige digust

viljendada oma seisukohta, digust saada selgitust otsuse kohta, mis tehti pérast sellist hindamist, voi

Oigust seda otsust vaidlustada.

(28) Selleks et andmesubjekt saaks oma Gigusi kasutada, peaks temale esitatav teave olema lihtsalt

kéttesaadav, muu hulgas peab see olema esitatud vastutava tootleja veebisaidil ja holpsasti

arusaadav, ning selgelt ja lihtsalt sOnastatud.
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(29) Tuleks ette ndha kord, millega lihtsustatakse kidesoleva direktiivi kohaselt vastu vOetud sétete

alusel andmesubjektile antud diguste kasutamist, sealhulegas mehhanisme, mille abil saab tasuta

taotleda (...) juurdepddsu andmetele ning andmete parandamist, kustutamist ja tootlemise piiramist.

Vastutav tdotleja peaks olema kohustatud vastama andmesubijekti taotlustele pdhjendamatu

viivituseta. Siiski, kui taotlused on selgelt pohjendamatud voi iileméaérased, naiteks kui

andmesubjekt pohjendamatult ja korduvalt palub teavet voi kui andmesubjekt kuritarvitab oma

Oigust saada teavet, nditeks esitades taotluse esitamisel vale- vOi eksitavat teavet, voib vastutav

tootleja keelduda taotluse alusel toimingu tegemisest. (...)

(30) (...) Andmesubjektile tuleks kéttesaadavaks teha vihemalt jairgmine teave: (...) kes on vastutav
tootleja, todtlemistoimingu olemasolu, (...)t06tlemise eesmaérgid (...) ja (...) digus esitada kaebus.
(...)Seda vdib teha padeva asutuse veebisaidil.

(32) Selleks, et olla tootlemisest teadlik ja kontrollida selle seaduslikkust, peaks fiitisilisel isikul

olema digus tutvuda andmetega, mis on tema kohta kogutud, ning seda digust lihtsalt ja moistlike

ajavahemike jdrel kasutada. Igal andmesubjektil peaks seega olema digus teada eelkdige andmete

tootlemise eesmirke, (...) tootlemise ajavahemikku ja seda, kes andmeid saavad, sealhulgas

kolmandates riikides, ning saada eelneva kohta teavet. (...) Selle diguse teostamiseks piisab, kui

taotlejal on arusaadaval kujul olemas nende andmete taielik kokkuvaéte, s.o kujul, mis voimaldab

taotlejal saada nendest andmetest teadlikuks ning kontrollida, et nad on diged ja neid to6deldakse

kiesoleva direktiivi kohaselt, et ta vOiks asjakohasel juhul kasutada talle kiiesoleva direktiiviga

antud digusi.

(33) Liikmesriikidel tuleks asjaomase isiku digustatud huvisid nduetekohaselt arvestades lubada
votta seadusandlikke meetmeid, millega ndhakse ette andmesubjektile teabe hilisem vai piiratud
esitamine vOi esitamata jatmine sellises ulatuses ja seni, kuni selline (...) meede on demokraatlikus
ithiskonnas vajalik ja proportsionaalne teenistuslike voi diguslike uurimiste, juurdluste voi
menetluste takistamise véltimiseks, kuritegude ennetamise, avastamise, uurimise (...) voi kuritegude
eest vastutusele votmise kahjustamise véltimiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pdoramiseks

ning avaliku julgeoleku voi riigi julgeoleku tagamiseks voi (...) teiste isikute diguste ja vabaduste
tagamiseks.
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(34) Andmesubjekti tuleks pohimdtteliselt teavitada kirjalikult juurdepdisu keelamisest voi

piiramisest ning see teade peab sisaldama (...) otsuse faktilisi ja diguslikke pdhjusi.

35 (...

(36) Fiiiisilisel isikul peaks olema digus teda késitlevate ebatépsete isikuandmete parandamisele,
eelkdige juhul, kui tegemist on faktiliste andmetega, ja kustutamisele, kui nende andmete

tootlemine ei ole kooskolas kidesoleva direktiivi sitetega. Siiski el tohiks andmete parandamise

Oigus mojutada néiteks tunnistaja iitluse sisu. Fuisilisel isikul (...) voib olla ka digus piirata teatava

isikuandme (...) tdootlemist, kui andmete tipsus on kahtluse alla seatud. Eelkdige tuleks

isikuandmete kustutamise asemel nende to0tlemist piirata siis, kui konkreetsel juhul on pohjendatult

alust arvata. et andmete kustutamine voib mojutada andmesubjekti digustatud huve. Piiratud

andmeid tuleks sellisel juhul toodelda iiksnes sel eesmaérgil, mis takistas nende kustutamist.

Isikuandmete tootlemise piiramise meetodid voivad muu hulgas holmata valitud andmete (...)

umberpaigutamist teise toOtlemissiisteemi, nditeks arhiveerimise eesmirgil, voi valitud andmete

muutmist kéittesaamatuks. Automaatkataloogides tuleks isikuandmete to6tlemise piiramine tagada

uldjuhul tehniliste vahenditega; asjaolu, et isikuandmete toOtlemine on piiratud, tuleks siisteemis

esitada selliselt, et isikuandmete toodtlemisele seatud piirangu olemasolu oleks selge.

(36a) Kui vastutav tootleja jatab andmesubijekti ilma tema digusest isikuandmetega tutvuda, neid

parandada, kustutada vdi piirata nende to6tlemist.(...) peaks andmesubjektil olema digus taotleda

riigi (...) jarelevalveasutuselt tootlemise seaduslikkuse kontrollimist. Andmesubjekti tuleks sellest
Oigusest teavitada. Kui (...) jarelevalveasutus sekkub andmesubjekti nimel, peaks jarelevalveasutus
teatama andmesubjektile vihemalt seda, et ta on teostanud kogu vajaliku kontrolli voi kodik
vajalikud lébivaatused. (...)

(36aa) Kui isikuandmeid toédeldakse kriminaaluurimise ja kriminaalkohtumenetluse kdigus, voib

(...) teabe, juurdepddsu ning andmete parandamise ja andmete kustutamise ja nende tootlemise

piiramise oigust teostada vastavalt kohtumenetlust kdsitlevatele siseriiklikele oigusnormidele.
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(37) Tuleks kehtestada vastutava tootleja vastutus tema poolt ja tema nimel toimuva isikuandmete

mis tahes tootlemise eest. Eelkdige peaks vastutav tootleja olema kohustatud rakendama

asjakohaseid meetmeid ja suutma tdendada (...) to6tlemistoimingute kooskola kdesoleva direktiivi

kohaselt vastu voetud (...) sitetega. Nende meetmete puhul tuleb arvestada téotlemise laadi, ulatust,

konteksti ja eesmirke ning ohtu andmesubjektide digustele ja vabadustele. Kui see on

proportsionaalne to6tlemistoimingutega, peaksid meetmed holmama asjakohaste

andmekaitsepOhimotete rakendamist. Nendes pohimotetes tuleks tdpsustada kidesoleva direktiivi

kohaselt vastu voetud andmekaitsealaste sitete kohaldamist.

(37a) (...) Erineva toendosuse ja tdsidusega ohud andmesubjektide digustele ja vabadustele vdivad

tuleneda andmete to6tlemisest, mille tulemusel voib tekkida fuusiline, varaline voi moraalne kahju,

eelkdige juhtudel, kui t66tlemine vOib pohjustada diskrimineerimist, identiteedivargust voi -pettust,

rahalist kahju, maine kahjustamist, ametisaladusega kaitstud andmete konfidentsiaalsuse kadu,

pseudoniimiseerimise lubamatut tithistamist voi monda muud tosist majanduslikku vdi sotsiaalset

kahju: v6i kui andmesubjektid vOivad jddda ilma oma Oigustest ja vabadustest vOi kontrollist oma

isikuandmete tle; kui t66deldakse isikuandmeid, mis kajastavad rassilist ja etnilist péritolu,

poliitilisi vaateid, religioosseid voi filosoofilisi uskumusi ning ametiithingusse kuulumist, samuti

geneetilisi andmeid, andmeid tervise, seksuaalelu ning kriminaalasjades siiidimdistvate

kohtuotsuste ja kuriteegude ning nendega seotud turvameetmete kohta: kui hinnatakse isiklikke

aspekte. eelkdige to6tulemuste, majandusliku olukorra, tervise, isiklike eelistuste voi huvide,

usaldusviirsuse voi kiditumise, asukoha voi litkumisega seotud aspektide analiiisimisel ja

prognoosimisel, et luua voi kasutada isiklikke profiile: kui td0deldakse haavatavate isikute, eriti

laste isikuandmeid; kui t66tlemine holmab suurt kogust isikuandmeid ning mojutab paljusid

andmesubjekte.

(37b) Ohu tdendosus ja tosidus tuleks teha kindlaks 1dhtudes andmetdotluse laadist, ulatusest,

kontekstist ja eesmirkidest. Ohtu tuleks hinnata objektiivse hindamise abil, millega tehakse

kindlaks, kas andmetdotlustoimingutega kaasneb suur oht. Suur oht on konkreetne andmesubjektide

Oiguste ja vabaduste kahjustamise oht.
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(38) Andmesubjektide diguste ja vabaduste kaitsmine isikuandmete tootlemisel eeldab vajalike
tehniliste ja korralduslike meetmete votmist, et tagada kdesoleva direktiivi nduete tditmine. Selleks,

et olla voimeline tdendama kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitete jargimist, peaks

vastutav tootleja votma vastu sise-eeskirjad ja rakendama asjakohaseid meetmeid, mis vastavad
eelkdige isikuandmete 16imitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitse pohimdtetele. Sellised

meetmed vOiksid koosneda muu hulgas pseudonimiseerimise (...) voimalikult kiirest kasutamisest.

Pseudoniimiseerimise kasutamine kédesoleva direktiivi eesmérkidel voib [...] olla vahend, mis voiks

kaasa aidata asjakohaste andmete vabale litkumisele vabadusel, turvalisusel ja 0igusel rajaneva ala

piires.
(39) Andmesubjektide diguste ja vabaduste kaitse ning vastutavate tootlejate ja volitatud tootlejate

vastutus, ka seoses jarelevalveasutuste teostatava kontrolli ja vGetavate meetmetega, nduab

vastutusvaldkondade selget jaotamist kdesolevas direktiivis, seda ka juhul kui vastutav to6tleja
méiirab kindlaks isikuandmete to6tlemise eesmargid (...) ja vahendid koos teiste vastutavate
tootlejatega voi kui tootlemistoimingut teostatakse vastutava tootleja nimel.

(39a) Isikuandmete tdodtlemine volitatud tootleja poolt peaks olema reguleeritud digusaktiga, milles

muu hulgas kisitletakse volitatud tdotlejat ja vastutavat tootlejat omavahel siduvat lepingut ning

sitestatakse eeclkdige. et volitatud tootleja (...) peaks tegutsema ainult vastavalt vastutava tootleja

juhistele.

(40) Vastutav tootleja (...) ja volitatud todtleja peaksid salvestama isikuandmete té6tlemise

toimingute kategooriad, sealhulgas asjakohaste kaitsemeetmete olemasolul ja konkreetsetes

olukordades toimuvad edastamised, et voimaldada jalgida kiesoleva direktiivi tditmist. Iga vastutav

tootleja ja volitatud tootleja peaks olema kohustatud tegema jarelevalveasutusega koostodd ja

tegema need salvestatud andmed taotluse korral jérelevalveasutusele kéttesaadavaks, et neid saaks

kasutada to6tlemistoimingute kontrollimiseks.

(40a) Logisid tuleks séilitada vihemalt automatiseeritud t00tlemissiisteemides tehtavate toimingute

kohta, nagu andmete kogumine, muutmine, lugemine, avalikustamine, thendamine ja kustutamine.

Logisid tuleks kasutada tootlemistoimingute seaduslikkuse kontrollimiseks, siseseireks ning

andmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks. (...) See ei vilista logide kasutamist (...)

operatiivkiisimustes kriminaaluurimiste ja -menetluste kdigus, kooskolas liitkmesriigi digusega.

(41) Selleks et (...) tagada andmesubjekti diguste kaitse, peaks vastutav tootleja voi volitatud
tootleja teatavatel juhtudel enne isikuandmete kavandatava to6tlemise algust konsulteerima

jérelevalveasutusega.
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(42) Isikuandmetega seotud rikkumine, kui seda asjakohaselt ja digeaegselt ei kdsitleta, voib

pohjustada iiksikisikutele (...) fiiiisilise, varalise vOi moraalse kahju, nagu kontrolli kaotamine oma

isikuandmete tile voi diguste piiramine, diskrimineerimine, identiteedivargus vOi -pettus, rahaline

kahju, maine kahjustamine, pseudoniimiseerimise loata tithistamine, ametisaladusega kaitstud

andmete konfidentsiaalsuse kadu voi moni muu tdsine majanduslik voi sotsiaalne kahju asjaomasele

iiksikisikule. Seetdttu niipea, kui vastutav tootleja saab teada, et (...) on toimunud isikuandmetega

seotud rikkumine, mis vdib pdhjustada (...) fliiisilist, varalist voi moraalset [...] kahju, peaks

vastutav tootleja teatama rikkumisest pdhjendamatu viivituseta jarelevalveasutusele. Uksikisikuid,

kelle (...) digusi ja vabadusi (...) voib rikkumine raskelt kahjustada, tuleks teavitada pdhjendamatu

viivituseta, et nad saaksid votta vajalikke ettevaatusabindusid (...).

(43) Isikuandmetega seotud rikkumisest andmesubjektile teatamine ei peaks olema ndutav, kui

vastutav tootleja on rakendanud vajalikud tehnoloogilise kaitse meetmed ja neid meetmeid

kohaldati andmetele, mille suhtes isikuandmetega seotud rikkumine toime pandi. Sellised

tehnoloogilise kaitse meetmed peaksid holmama meetmeid, milleea andmed muudetakse

loetamatuks kodikidele juurdepiddsudiguseta isikutele, eelkoige isikuandmete kriipteerimise teel.

Sarnaselt sellele ei peaks andmesubjekti teavitamine olema ndutav, kui vastutav tootleja on votnud

hilisemaid meetmeid, mis tagavad, et enam ei ole tdendoline (...), et mdjutatud andmesubjektide

Oigustele ja vabadustele tekib suur oht.

(44) (...) Andmekaitsealaseid digusakte ja tavasid eksperttasandil tundev isik voib aidata vastutaval

tootlejal voi volitatud tootlejal jélgida, et kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitted oleks

asutusesiseselt tdidetud. See isik vOib teavitada ja ndustada vastutavat tdootlejat voi volitatud

tootlejat ning isikuandmeid to6tlevaid to6tajaid nende asjakohastest andmekaitsekohustustest.

Andmekaitseametniku voivad méérata tthiselt mitu (...) pddevat asutust vOi organit, vOttes arvesse

nende organisatsioonilist struktuuri ja suurust (...). Sellistel andmekaitseametnikel peab olema

vOimalik tdita oma tilesandeid sdltumatult (...).
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(45) Liikmesriigid peaksid tagama, et isikuandmeid edastatakse kolmandale riigile voi

rahvusvahelisele organisatsioonile ainult juhul, kui see on vajalik kuritegude tokestamiseks,

uurimiseks, avastamiseks voi nende eest vastutusele votmiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele

pooramiseks voi (...) avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmiseks ja nende

ennetamiseks, ja kui kolmanda riigi vastutav todtleja voi rahvusvaheline organisatsioon on
kdesoleva direktiivi tdhenduses padev asutus. Isikuandmeid voib edastada, kui komisjon on teinud
otsuse, et kolmas riik voi rahvusvaheline organisatsioon tagab isikuandmete kaitse piisava taseme,

voi kui on kehtestatud piisavad kaitsemeetmed voi kui kohaldatakse erandeid konkreetsetes

olukordades.

(45a) Kui litkmesriik edastab isikuandmeid kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele (...)

organisatsioonidele, peaks selline edastamine pohimotteliselt toimuma alles pdrast seda, kui

litkmesriik, kust andmed saadi, on andnud loa nende edastamiseks. Tohusa oiguskaitsealase

koostoo huvides on vaja, et kui litkmesriigi voi kolmanda riigi avalikku korda voi litkmesriigi olulisi

huve dhvardav oht on olemuselt nii vahetu, et ei ole voimalik oigeaegselt eelnevat luba saada,

peaks pddeval (...) asutusel olema voimalik edastada asjakohased isikuandmed asjaomasele

kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile ilma sellise eelneva loata. Liikmesriigid

peaksid sitestama, et edastamist késitlevad mis tahes konkreetsed tingimused tuleks edastada

kolmandatele riikidele ja/voi (...) rahvusvahelistele organisatsioonidele.

(46) Kui komisjon ei ole kooskodlas madruse (EL) XXX artikliga 41 otsust vastu vétnud, voib ta

teha terves ELis kohaldatava otsuse, et teatavad kolmandad riigid, kolmanda riigi territoorium voi

iiks vOi mitu kolmandas riigis asuvat kindlaksméératud sektorit v3i rahvusvaheline organisatsioon

pakub isikuandmete kaitset piisaval tasemel, tagades seega terves liidus diguskindluse ja iihtsuse
seoses kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, mis tagavad isikuandmete kaitse
piisava taseme. Sellisel juhul vdib isikuandmete edastamine kdnealustesse riikidesse toimuda ilma,
et tuleks saada eriluba.

(47) Kooskolas pohivadrtustega, millele EL on rajatud, eelkdige inimdiguste kaitsmisega, peaks

komisjon arvesse vOtma seda, kuidas asjaomane kolmas riik peab kinni digusriigi ja diguskaitse

kéttesaadavuse pohimdtetest ning rahvusvahelistest inimdiguste normidest ja standarditest ning oma

uldistest ja valdkondlikest digusaktidest, sealhulgas Gigusaktidest, mis késitlevad avalikku

julgeolekut. riigikaitset ja riiklikku juleeolekut, samuti avalikku korda ja kriminaaldigust.
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(48) Komisjonil peaks samamoodi olema vdimalus tunnistada, et kolmandas riigis, kolmanda riigi

territooriumil vdi kindlaksmédratud sektoris vai rahvusvahelises organisatsioonis ei ole

isikuandmete piisav kaitse enam tagatud. Sellest tulenevalt tuleks isikuandmete edastamine

konealusele kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile keelata, vélja arvatud juhul,

kui tdidetakse artiklite 35-36 noudeid. Sellisel juhul tuleks ette ndha komisjoni ja sellise kolmanda

riigi vOi rahvusvahelise organisatsiooni vahelise konsulteerimise kord. Komisjon peaks kolmandat

riiki vOi rahvusvahelist organisatsiooni digeaegselt pohjustest teavitama ja alustama nendega

konsultatsioone, et olukorda parandada.

(49) Isikuandmete edastamine ilma piisava kaitse otsuseta peaks olema lubatud ainult juhul, kui
oiguslikult siduvas (...) dokumendis on sitestatud isikuandmete kaitseks asjakohased
kaitsemeetmed voi kui vastutav tootleja (...), olles hinnanud koiki andmete edastamisega seotud
asjaolusid, on sellest hinnangust lahtudes seisukohal, et isikuandmete kaitseks vajalikud

kaitsemeetmed on vOetud. Selline diguslikult siduv dokument voiks nditeks olla diguslikult siduv

kahepoolne leping, mille s6lmivad liitkmesriigid ja mida rakendatakse nende diguskorras ning mida

voOivad jOustada nende andmesubjektid, tagades (...) andmekaitsenduete tditmise ja

andmesubjektide Giguste kaitse, mis holmab digust tGhusale haldus- voi diguskaitsele. Andmete

edastamist timbritsevate koigi asjaolude hindamisel vOib vastutav to0tleja votta arvesse Europoli

vOi Eurojusti ja kolmandate riikide vahel sdlmitud koostéokokkuleppeid, mis voimaldavad

isikuandmete vahetamist. Vastutav tG0tleja vOib arvesse votta ka seda, et isikuandmete edastamisele

kohaldatakse konfidentsiaalsuse kohustusi ja sihtotstarbelisuse pdhimdtet, millega tagatakse, et

andmeid ei toddelda muul kui edastamisega seotud otstarbel. Lisaks peaks vastutav to0tleja arvesse

vOtma seda, et isikuandmeid ei kasutata selleks, et taotleda surmanuhtlust voi muud julma ja

ebainimlikku [...] kohtlemist, anda selleks kisk vi viia see tiide. Kuigi neid tingimusi vdib lugeda

asjakohasteks kaitsemeetmeteks, mis voimaldavad andmete edastamist, vOib vastutav tG0tleja nduda

tdiendavaid kaitsemeetmeid.

(492) (...)
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(49aa) Kui puudub piisava kaitse otsus voi asjakohased kaitsemeetmed, vdivad edastamine voi

teatud kategooriasse kuuluvad edastamistoimingud toimuda ainult konkreetsetes olukordades, kui

see on vajalik selleks, et kaitsta andmesubjekti voi muu isiku elulisi huvisid voi tagada
andmesubjekti diguspdrased huvid, kui isikuandmeid edastava litkmesriigi diguses on nii sitestatud
voi kui see on vajalik, et viltida vahetut ja tdsist ohtu liikmesriigi vOi kolmanda riigi avalikule
korrale, voi see on vajalik tliksikul juhul kuritegude ennetamiseks, uurimiseks, avastamiseks voi

menetlemiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele péoramiseks (...) voi avalikku julgeolekut

dhvardavate ohtude eest kaitsmiseks ja nende ennetamiseks voi kui see on vajalik iiksikul juhul (...)

Oigusnduete koostamiseks, esitamiseks voi kaitsmiseks.

(49b) Liikmesriikide piddevad asutused kohaldavad kolmandate riikidega kriminaalasjades tehtava

Oigusalase koostd0 ja politseikoostdo alal sdlmitud (...) kehtivaid kahepoolseid v6i mitmepoolseid

rahvusvahelisi lepinguid, et vahetada (...) asjakohast teavet, mis vOimaldab neil teostada neile

seaduslikult antud tlesandeid. PGhimatteliselt toimub see asjaomaste kolmandate riikide padevate

asutuste kaudu voi vihemalt nendega koost6dd tehes. Konkreetsetel {iksikjuhtudel voib aga (...)

juhtuda, et kohaldatavate rahvusvaheliste lepingutega ette ndhtud menetlused ei voimalda

asjakohast teavet digeaegselt vahetada, mistottu litkmesriikide pddevad asutused peavad edastama

isikuandmed otse kolmandates riikides asuvatele saajatele. Nii voib olla juhul, (...) kui kuriteod on

toime pandud elektroonilise side tehnoloogia abil (néiteks sotsiaalvorgud) voi kui sidetehnoloogia

genereeritavad andmed on asjakohased selleks, et kasutada neid tdenditena kuriteo toimepanemise

kohta voi kui isikuandmeid on vaja kiiresti edastada selleks, et pddsta inimese elu, keda dhvardab

kuriteo ohvriks langemine. Isegi juhul, kui see vahetus (...) pddevate asutuste ja kolmandates

ritkides asuvate saajate (...) vahel (...) peaks toimuma ainult (...) tiksikutel ja konkreetsetel

juhtudel, tuleks kiesolevas direktiivis ette ndha (...) tingimused selliste (...) juhtude

reguleerimiseks. Neid sétteid ei tuleks késitleda erandina iihestki kehtivast kahepoolsest voi

mitmepoolsest rahvusvahelisest lepingust kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja

politseikoostoo alal. (...) Neid (...) eeskirju tuleks kohaldada lisaks direktiivi muudele eeskirjadele,

eelkodige (...) tootlemise seaduslikkust kisitlevatele ja (...) V peatiikis sisalduvatele eeskirjadele.

(50) (...)
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(51) Liikmesriikides tdiesti soltumatult oma todiilesandeid téitvate jarelevalveasutuste loomine on
oluline, et kaitsta iiksikisikuid seoses isikuandmete toGtlemisega. Jarelevalveasutused peaksid
jélgima kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud séitete kohaldamist ja aitama kaasa (...) nende
jarjekindlale kohaldamisele kogu liidus, et kaitsta fiiiisilisi isikuid nende isikuandmete to6tlemisel.
Selleks peaksid jarelevalveasutused tegema koostodd iiksteise ja komisjoniga.

(52) Liikmesriigid vdivad lubada miiruse EL/XXX kohaselt (...) juba loodud jarelevalveasutustel
tdita kdesoleva direktiivi kohaselt loodavate riiklike jarelevalveasutuste {ilesandeid.

(53) Liikmesriikidel peaks olema Gigus luua mitu jérelevalveasutust vastavalt nende
pohiseaduslikule, organisatsioonilisele ja haldusstruktuurile. Igale jarelevalveasutusele tuleks anda
(...) rahalised ja inimressursid, hooned ja infrastruktuur, mis on vajalikud nende iilesannete,
sealhulgas kogu liidus teiste jirelevalveasutustega tehtava koostdo ja vastastikuse abiga seotud
ilesannete tditmiseks.

(53a) (...) Jarelevalveasutustele tuleks nende rahaliste kulutuste osas (...) kohaldada (...)

sOltumatuid kontrolli- vOi jarelevalvemehhanisme, tingimusel. et selline finantskontroll ei méjuta

nende sOltumatust. (...)

(54) Jidrelevalveasutuse liikmele vai litkmetele esitatavad iildtingimused tuleks kehtestada igas
litkmesriigis digusaktiga ning neis tuleks eelkdige ette ndha see, et litkkmed peaks lébipaistva
menetluse teel ametisse nimetama asjaomase litkmesriigi parlament voi valitsus voi litkmesriigi

riigipea vOi litkmesriigi diguse kohaselt volitatud sdltumatu asutus (...).
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(55) Kuigi kdesolevat direktiivi kohaldatakse ka liikmesriikide kohtute ja muude digusasutuste

tegevuse suhtes, ei tohiks jarelevalveasutuste padevus holmata isikuandmete to6tlemist, kui kohtud
tdidavad digustmdistvat funktsiooni, et kaitsta kohtunike sdltumatust nende digustmoistvate
ilesannete tditmisel. Konealune erand peaks (...) piirduma diguskaitseasutuste (...) tegevusega
kohtuasjades ega tohiks laieneda muule tegevusele, millega kohtunikud on seotud vastavalt

siseriiklikele digusaktidele. (...) Samuti voivad litkmesriigid sitestada, et jarelevalveasutuse

pidevus el hdlma tingimata isikuandmete t66tlemist muude soltumatute digusasutuste, nditeks

prokuratuuri poolt, kui nad toimivad oma Qigustmdistva piddevuse raames. Igal juhul tuleks

kéesoleva direktiivi eeskirjade tditmisele kohtute ja muude soltumatute digusasutuste poolt alati

kohaldada s6ltumatut jarelevalvet kooskolas ELi pohidiguste harta artikli 8 16ikega 3.

(56) Iga jdrelevalveasutus peaks kdsitlema iga andmesubjekti poolt esitatud kaebusi ja kiisimust
uurima. Kaebuse esitamisele jdargnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on konkreetse juhtumi
puhul vajalik, ning selle tulemust peaks olema voimalik kohtulikult kontrollida. Jirelevalveasutus
peaks teavitama andmesubjekti kaebuse menetlemise kdigust ja tulemusest moistliku aja jooksul.
Kui juhtum vajab tdiendavat uurimist voi kooskolastamist mone teise jirelevalveasutusega, tuleks
sellest teatada andmesubjektile.

(57) Selleks et tagada kogu liidus jérjekindel jarelevalve kdesoleva direktiivi iile ja selle jarjekindel
tditmine, peaksid jarelevalveasutustel olema koikides litkmesriikides samad iilesanded ja tegelikud

volitused, sealhulgas uurimis-(...), (...) parandus- (...) ja nduandevolitused. Nende volitused ei

tohiks aga mojutada kriminaalmenetluse, sealhulgas kuritegude uurimise ja nende eest vastutusele

vOtmise kohta sitestatud konkreetseid eeskirju ega kohtusiisteemi soltumatust. (...) [lma et see

mojutaks stiidistuse ettevalmistamise eest vastutavate asutuste siseriiklike digusaktide kohaseid

volitusi, peaksid jarelevalveasutused olema volitatud ka esitama kéesoleva direktiivi rikkumisi

digusasutustele ja/voi osalema kohtumenetlustes. (...)
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Jarelevalveasutuste volitusi tuleks kasutada koosk®dlas liidu ja liikmesriikide diguses sitestatud

asjakohaste menetluslike kaitsemeetmetega ning erapooletult, diglaselt ja mdistliku aja jooksul.

Eelkoige peaks iga meede olema asjakohane, vajalik ja proportsionaalne kdesoleva direktiivi

jargimise tagamise seisukohast, vottes arvesse iga iiksikjuhtumi asjaolusid, austama iga isiku digust

drakuulamisele, enne kui teda kahjustada voiv meede vastu voetakse ning véltima liigseid kulusid ja

liigseid ebamugavusi asjaomastele isikutele. To6ruumidele juurdepédsuga seotud

uurimis(...)volitusi tuleks kasutada kooskdlas siseriiklikus diguses kehtestatud konkreetsete

nduetega, nagu kohtu eelneva loa hankimise noue.(...)

(...) Oiguslikult siduva otsuse (...) vastuvdtmisele (...) tuleks kohaldada (...) kohtulikku kontrolli

otsuse vastu votnud jarelevalveasutuse litkmesriigis.

(58) Jidrelevalveasutused peaksid tiksteist lilesannete tditmisel abistama ja andma vastastikust abi,
et tagada kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vietud sitete jarjekindel kohaldamine ja tditmine.
(59) Maiidrusega EL/XXX asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu peaks aitama kaasa kéesoleva
direktiivi jarjekindlale kohaldamisele terves ELis, sealhulgas ndustades komisjoni ja edendades
jérelevalveasutuste koostddd terves ELis.

(60) Igal andmesubjektil peaks (...) olema Gigus esitada kaebus iihele jérelevalveasutusele (...) ja

Oigus tohusale diguskaitsevahendile kooskolas pohidiguste harta artikliga 47, kui andmesubjekt on

seisukohal, et tema kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sédtete kohaseid digusi on rikutud voi

kui jarelevalveasutus ei reageeri kaebusele, likkkab kaebuse osaliselt voi tdielikult tagasi voi ei vota

meetmeid juhul, kui need on vajalikud andmesubjekti diguste kaitsmiseks. Kaebuse esitamisele

jargnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on konkreetse juhtumi puhul vajalik, ning selle

tulemust peaks olema voimalik kohtulikult kontrollida. Pddev jarelevalveasutus peaks teavitama

andmesubjekti kaebuse menetlemise kéigust ja tulemusest moistliku aja jooksul. Kui juhtum vajab

tdiendavat uurimist voi kooskodlastamist mone teise jiarelevalveasutusega, tuleks sellest teatada

andmesubjektile. Iga jirelevalveasutus votab meetmed kaebuste esitamise lihtsustamiseks,

koostades néiteks kaebuste esitamiseks ka elektrooniliselt tdidetava vormi, ilma muude

sidevahendite kasutamist vélistamata.

12555/15 aho,lo/MS/sel 27
LISA DGD 2C ET



(61) Igal fuiisilisel vai juriidilisel isikul peaks olema digus pédrduda (...) liikkmesriigi pddeva

kohtu poole tohusa diguskaitsevahendi saamiseks jirelevalveasutuse otsuse vastu, millel on selle

isiku suhtes Oiguslikud tagajérjed. Selline otsus on eelkdige seotud jirelevalveasutuse uurimis-,

parandus- ja lubavate volitustega vOi kaebuste rahuldamata jitmise voi tagasiliikkamisega. See

Oigus ei holma siiski jirelevalveasutuste muid, diguslikult mittesiduvaid meetmeid, néiteks

jiarelevalveasutuse esitatud arvamusi vOi nduandeid. Jiarelevalveasutuse vastu tuleks algatada

menetlus selle litkmesriigi kohtus, kus jarelevalveasutus asub. ning see tuleks viia 1dbi kooskdlas

asjaomase litkmesriigi (...) digusega. Nendel kohtutel peaks olema tdielik pddevus, mis peaks

hoélmama padevust vaadata 1dbi kOik arutatava kohtuasja seisukohast asjakohased faktilised ja

Oiguslikud asjaolud.

(62) Kui andmesubjekt leiab, et tema kdesoleva direktiivi kohaseid oigusi on rikutud, peaks tal

olema oigus volitada asutust, organisatsiooni voi tihingut, mille eesmdrk on kaitsta

andmesubjektide andmete kaitsega seonduvaid oigusi ja huve ning mis on loodud liikmesriigi

oigusakti alusel, (...) esitama tema nimel(...) (...) jdrelevalveasutusele kaebus voi kasutama tema

nimel oigust diguskaitsevahendile. (...) Andmesubjektide esindusdigus ei tohiks mdjutada

siseriiklikku menetlusdigust, mille kohaselt voib olla ndutud, et andmesubjekti peab siseriiklikes

kohtutes kohustuslikus korras esindama jurist, nagu on kindlaks méaaratud direktiivis 77/249/EMU.
63) (...)

(64) Igasuguse kahju, mille iiksikisikule voib pohjustada (...) todtlemine, mis ei ole kéesoleva

direktiivi kohaselt vastu voetud sdtetega kooskodlas, peaks hiivitama vastutav todtleja voi mis tahes

muu siseriikliku diguse kohaselt padev asutus(...). Kahju mdistet tuleks Euroopa Liidu Kohtu

praktikat arvestades tolgendada laialt ja sellisel viisil, mis kajastab tiielikult kdesoleva direktiivi

eesmaérke. See el mojuta muude liidu voi litkmesriigi diguses séatestatud eeskirjade rikkumisest

tuleneva kahju eest esitatavaid noudeid.

Kui viidatakse tootlemisele, mis on ebaseaduslik voi ei ole kidesoleva direktiivi kohaselt vastu

voetud sitetega kooskolas, holmab see samuti téotlemist, mis ei ole kooskdlas (...) kdesoleva

direktiivi kohaselt vastu voetud rakendusaktidega. Andmesubjektid peaksid saama tdieliku ja tGhusa

hiivitise kahju eest, mida nad on kandnud. (...)
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(65) Igale fuiisilisele isikule ja eradiguslikule voi avalik-Giguslikule juriidilisele isikule, kes ei jargi

kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétteid, tuleks méadrata karistus. Litkmesriigid peaksid

tagama, et karistused on tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad, ning votma kdik meetmed

karistuste tiitmisele podramiseks.

66) (...)

(67) Ettagada lihetaolised tingimused kdesoleva direktiivi rakendamiseks, tuleks anda komisjonile

rakendusvolitused jargnevates valdkondades: (...) kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi voi

selle riigi konkreetse sektori voi rahvusvahelise organisatsiooni isikuandmete kaitse piisav tase;

vastastikuse abi vorm ja kord ning jarelevalveasutuste omavahelise ning jarelevalveasutuste ja

Euroopa Andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabevahetuse korraldus(...). (...)

Kodnealuseid volitusi tuleks kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari
2011. aasta méérusele (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimotted, mis
késitlevad litkmesriikide lébiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes'>.

(68) Kontrollimenetlust tuleks kasutada jargmiste rakendusaktide vastuvotmiseks: kolmanda riigi,

kolmanda riigi territooriumi voi selle riigi konkreetse sektori voi rahvusvahelise organisatsiooni

isikuandmete kaitse piisav tase; vastastikuse abi vorm ja kord ning jirelevalveasutuste omavahelise

ning jirelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabevahetuse

korraldus, (...) arvestades, et need aktid on {ildise iseloomuga.

(69) Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel, mis on seotud kolmanda riigi, kolmanda riigi

territooriumi voi kindlaksmééaratud sektori voi rahvusvahelise organisatsiooniga, kes enam ei taga

isikuandmete kaitse piisavat taset, peaks komisjon olukorra tungiva kiireloomulisuse korral vastu
vOtma viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

(70) Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki, nimelt kaitsta andmesubjektide pohidigusi ja -vabadusi,

eelkdige nende digust isikuandmete kaitsele, ning tagada liidus isikuandmete vaba vahetamine
padevate (...) asutuste vahel, ei suuda liikmesriigid {iksi piisavalt saavutada ning tegevuse ulatuse ja
toime tottu on eesmirki parem saavutada ELi tasandil, voib EL votta meetmeid kooskolas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Selles artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv kaugemale, kui on vajalik

nimetatud eesmirgi saavutamiseks.

12 ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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(71) Raamotsus 2008/977/JSK tuleks kdesoleva direktiiviga tunnistada kehtetuks. Kdesoleva

direktiivi joustumise kuupéeval juba teostatav tootlemine tuleks viia kdesoleva direktiiviga

kooskolla kolme aasta jooksul pérast kdesoleva direktiivi joustumist. Kui selline tG6tlemine on aga

kooskolas enne kiesoleva direktiivi joustumist kohaldatava liidu digusega. ei tuleks kiesoleva

direktiivi ndudeid, mis puudutavad jirelevalveasutusega eelnevat konsulteerimist, kohaldada enne

kéesoleva direktiivi joustumist juba alustatud tootlemistoimingute suhtes, kuna need nduded peavad

oma olemuse tottu olema tdidetud enne to6tlemise alustamist.

(72) See ei tohiks mdjutada kriminaalasjades tehtava digusalase koostd6 ja politseikoostdd alal

vastu voetud liidu digusaktide konkreetseid sétteid (...), mis voeti vastu enne kéesoleva direktiivi

vastuvotmise kuupieva ning millega reguleeritakse litkmesriikide vahelist isikuandmete tootlemist
voi litkkmesriigi midratud asutuste juurdepdisu aluslepingute kohaselt loodud infostisteemidele,
nagu nditeks isikuandmete kaitset kdsitlevad konkreetsed sétted, mida kohaldatakse ndukogu otsuse
2008/615/ISK " kohaselt v3i Euroopa Liidu liikmesriikide vahelist vastastikust digusabi
kriminaalasjades kisitleva konventsiooni (EUT C 197, 12.7.2000. 1k 1)™* artikli 23 kohaselt.

Komisjon peaks hindama olukorda, mis tuleneb seosest kéesoleva direktiivi ja enne kdesoleva

direktiivi joustumise kuupédeva vastu voetud liidu digusaktide vahel, millega reguleeritakse
litkkmesriikide vahelist isikuandmete to6tlemist ja litkmesriigi méératud asutuste juurdepdésu
aluselepingute kohaselt loodud infosiisteemidele, et hinnata vajadust viia need eriséitted kooskdlla
kiesoleva direktiiviga.

(73) Selleks et tagada liidus isikuandmete igakiilgne ja sidus kaitsmine, peaksid rahvusvahelised

lepingud, mille litkmesriigid sdlmisid enne kdesoleva direktiivi joustumist (...) ja mis on kooskdlas

asjaomaste liidu digusaktidega, mis on kohaldatavad enne kiesoleva direktiivi jOustumist, jddma

jousse kuni nende muutmise, asendamise voi kehtetuks tunnistamiseni. (...).

(74) Kaéesolev direktiiv ei piira laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lapsporno
vastase voitluse eeskirju, mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011.

aasta direktiiviga 2011/93/EL".

s Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiriiilese koostdd tdhustamise kohta,

eelkdige seoses terrorismi- ja piirililese kuritegevuse vastase voitlusega, ELT L 210,
6.8.2008, 1k 1.

Noukogu 29. mai 2000. aasta akt, millega kehtestatakse Euroopa Liidu lepingu artikli 34
kohane konventsioon FEuroopa Liidu riikide vahelise vastastikuse 0Oigusabi kohta
kriminaalasjades, EUT C 197, 12.7.2000, Ik 1.

S ELTL335,17.12.2011, Ik 1.

14
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(75) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes)

artikli 6a kohaselt ei ole kdesolevas direktiivis sdtestatud eeskirjad iiksikisikute kaitse kohta

isikuandmete to6tlemisel litkmesriikide poolt Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmanda osa

V jaotise 4. ja 5. peatiiki reguleerimisalasse kuuluva tegevuse puhul Uhendkuningriigi ja lirimaa

suhtes siduvad, kui Uhendkuningriigi ja lirimaa suhtes ei ole siduvad eeskirjad, mis kisitlevad
oigusalast koostddd kriminaalasjades voi politseikoostodd, mille raames tuleb jargida Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 16 alusel kehtestatud sétteid.

(76) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Taani seisukohta

kisitleva protokolli artiklite 2 ja 2a kohaselt ei ole kdesolevas direktiivis sitestatud eeskirjad

uksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel litkmesriikide poolt Euroopa Liidu toimimise

lepingu kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatiiki reguleerimisalasse kuuluva tegevuse puhul Taani

suhtes siduvad ega kohaldatavad. Arvestades, et kdesolev direktiiv pohineb Euroopa Liidu
toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise alusel Schengeni acquis’l, otsustab Taani kdnealuse
protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul pérast kiesoleva direktiivi vastuvotmist, kas ta
rakendab seda oma siseriiklikus diguses.

(77) Islandi ja Norra puhul kujutab kédesolev direktiiv endast Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud
lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja
edasiarendamises)'® tahenduses.

(78) Sveitsi puhul kujutab kiesolev direktiiv endast Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi
Konf6deratsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja

. . 17 Lo
edasiarendamisega)'’ tihenduses.

16 EUT L 176, 10.7.1999, 1k 36.
17 ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.
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(79) Liechtensteini puhul kujutab kiesolev direktiiv endast Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni
{thinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)'® tihenduses.
(80) Kiesolevas direktiivis peetakse kinni aluslepingus sétestatud ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga tunnustatud pohidigustest ja pohimdtetest, eelkdige digusest era- ja perekonnaelu ning
isikuandmete kaitsele, tdhusale diguskaitsevahendile ning diglasele kohtulikule arutamisele. Nende
diguste suhtes kehtestatud piirangud on kooskdlas harta artikli 52 16ikega 1, olles vajalikud liidu
poolt tunnustatud iildist huvi pakkuvate eesmirkide saavutamiseks ning teiste isikute diguste ja
vabaduste kaitsmiseks.

(81) Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta tihise poliitilise avaldusega
selgitavate dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid lisama pdhjendatud juhtudel
iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi
komponentide ja iilevdtvate siseriiklike digusaktide vastavate osade vahel. Kéesoleva direktiivi
puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud.

(82) Kdéesolev direktiiv ei tohiks takistada liikmesriikidel rakendada kriminaalmenetlust
kisitlevates siseriiklikes digusnormides andmesubjektide digust saada teavet, digust andmetega
tutvuda, digust kriminaalmenetluse kdigus toddeldavaid isikuandmeid parandada ja kustutada ning

nende tdotlemist piirata ega kehtestada nende diguste piiranguid.

18 ELT L 160, 18.6.2011, 1k 19.
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I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese ja eesmiirgid

1.  Kaéesolevas direktiivis sédtestatakse eeskirjad, mis késitlevad iiksikisikute kaitset isikuandmete
tootlemisel padevate (...) asutuste poolt kuritegude tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks,
kuritegude eest vastutusele votmiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks voi avalikku

julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmiseks ja nende ennetamiseks.

la. Kiéesolev direktiiv ei takista litkmesriikidel kehtestada rangemaid kaitsemeetmeid kui need,

mis on kehtestatud kdesolevas direktiivis, andmesubjekti diguste ja vabaduste kaitseks seoses

isikuandmete to6tlemisega pidevate (...) asutuste poolt.

2. Kaéesoleva direktiivi alusel litkmesriigid:

a) kaitsevad iiksikisikute pohidigusi ja -vabadusi, eriti nende digust isikuandmete kaitsele, ning

b)  tagavad, et padevate (...) asutuste vahelist isikuandmete vahetamist liidus ei piirata ega keelata

pohjustel, mis on seotud iiksikisikute kaitsega isikuandmete to6tlemisel, kui selline andmete

vahetamine on ndutav liidu voi siseriikliku digusega.

Artikkel 2

Kohaldamisala

1.  Kaéesolevat direktiivi kohaldatakse padevate (...) asutuste poolt isikuandmete to6tlemisel
artikli 1 16ikes 1 (...) sitestatud eesmarkidel.

2. Direktiivi kohaldatakse isikuandmete téielikult voi osaliselt automatiseeritud tootlemise
suhtes ja isikuandmete automatiseerimata tootlemise suhtes, kui konealused isikuandmed kuuluvad
toimikusiisteemi voi kui need kavatsetakse toimikusiisteemi kanda.

3. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata, kui:

a) isikuandmeid to6deldakse muu kui liidu diguse reguleerimisalasse kuuluva tegevuse kiigus
()

(...

b) isikuandmeid to6tlevad liidu institutsioonid, organid ja asutused.
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Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi mdisteid:

(1) .isikuandmed” — igasugune teave tuvastatud voi tuvastatava fiiiisilise isiku (edaspidi

Landmesubijekt”) kohta; tuvastatav isik on isik, keda saab otseselt vOi kaudselt tuvastada, eelkdige

sellise identifitseerimistunnuse pdhjal nagu nimi, isikukood, asukohateave, veebiidentifikaator, voi

uhe vdi mitme tema fiitisilise, fiisioloogilise, geneetilise, vaimse, majandusliku, kultuurilise voi

sotsiaalse tunnuse pohjal;

@ )

(3) ,.tootlemine” — isikuandmete voi nende kogumitega tehtav automatiseeritud voi

automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nagu kogumine, salvestamine, korrastamine,
struktureerimine, sdilitamine, kohandamine ja muutmine, paringute teostamine, lugemine,
kasutamine, edastamise teel avalikustamine, levitamine voi muul moel kéttesaadavaks tegemine,
tthitamine voi ithendamine, piiramine, kustutamine voi hdvitamine;

(4) ,tootlemise piiramine” — salvestatud isikuandmete mérgistamine eesmargiga piirata nende
edaspidist tootlemist;

(4a) .pseudonimiseerimine” — isikuandmete tdootlemine sellisel viisil, et andmeid ei saa enam

tdiendavat teavet kasutamata seostada konkreetse andmesubjektiga, tingimusel et sellist tiiendavat

teavet hoitakse eraldi ja andmete tuvastatud voi tuvastatava isikuga seostamise valtimise tagamiseks

vOetakse tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid:

(5) ,toimikusiisteem” — isikuandmete korrastatud kogum, millest vdib andmeid leida teatavate
kriteeriumide pdhjal, olenemata sellest, kas kdnealune andmete kogum on tsentraliseeritud,
detsentraliseeritud voi funktsionaalsel voi geograafilisel pohimottel hajutatud;

(6) ,,vastutav tootleja” — padev (...) asutus, kes iiksi voi koos teistega mairab kindlaks
isikuandmete t66tlemise eesmirgid (...) ja vahendid; kui to6tlemise eesmirgid (...) ja vahendid on
kindlaks méaratud liidu voi litkkmesriikide digusega, v3ib vastutava todtleja voi tema médramise

konkreetsed kriteeriumid sitestada liidu voi litkkmesriigi diguses;
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(7) ,,volitatud tootleja” — fiitisiline vo1i juriidiline isik, avaliku sektori asutus, amet voi muu organ,
kes tootleb isikuandmeid vastutava tootleja nimel,
(8) ,saaja” — flitisiline voi juriidiline isik, riigiasutus, amet vdoi moni muu asutus, (...) kellele

isikuandmed avaldatakse, olenemata sellest, kas tegemist on kolmanda isikuga vdi mitte; (...)

saajateks ei peeta siiski siseriiklikke asutusi, kes vdivad andmeid saada seoses konkreetse

jarelepirimisega;

(9) ,isikuandmetega seotud rikkumine” — turvanduete rikkumine, mis pohjustab edastatavate,
salvestatud voi muul viisil toddeldavate isikuandmete juhusliku voi ebaseadusliku hivitamise,
kaotsimineku, muutmise ja loata avalikustamise voi neile juurdepéésu;

(10) ,,geneetilised andmed” — kdik eelkdige asjaomase isiku bioloogilise proovi analiiiisist saadud
isikuandmed, mis seonduvad isiku (...) paritud voi omandatud geneetiliste omadustega, mis annavad
ainulaadset teavet konealuse isiku fiisioloogia ja tervise kohta;

(1) (.

(12) ,terviseandmed” — (...) isiku fiiiisilise ja vaimse tervisega seotud andmed, mis annavad teavet

tema tervisliku seisundi kohta;

(12a) ,profiilianaliiiis” — igasugune isikuandmete automatiseeritud todtlemine, mis holmab

kdnealuste andmete kasutamist (...) fiilisilise isikuga seotud isiklike aspektide (...) hindamiseks,

eelkOige selliste aspektide analiiisimiseks ja prognoosimiseks, mis on seotud tootulemuste,

majandusliku olukorra, tervise, isiklike eelistuste voi huvide, usaldusvéarsuse voi kditumise,

asukoha voi litkumisega;

(..)
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(14) ,,padev(...) asutus” — (...) avaliku sektori asutus, kes on litkmesriigis pddev seoses kuritegude

tokestamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest vastutusele votmisega voi kriminaalkaristuste

taitmisele pooramisega voi avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende

ennetamisega, voi mis tahes asutus/uksus, keda on siseriikliku digusega kohustatud tiitma avalikke

iilesandeid voi teostama avalikku véimu artikli 1 1dikes 1 sdtestatud eesmérkidel (...).

(15) ,jarelevalveasutus” — litkkmesriigis artikli 39 kohaselt asutatud sdltumatu avaliku sektori
asutus;

(16)..rahvusvaheline organisatsioon’” — organisatsioon ja sellele alluvad rahvusvahelise avaliku

Oigusega reguleeritavad asutused vOi mis tahes muu asutus, mis on loodud kahe v0i enama riigi

vahelise lepinguga voi selle alusel, ja samuti Interpol.

I PEATUKK
POHIMOTTED
Artikkel 4
Isikuandmete tootlemisega seotud pohimotted
1. Liikmesriigid ndevad ette jargmist:
a) isikuandmeid toddeldakse seaduslikult ja diglaselt;
b) isikuandmeid kogutakse tapselt ja selgelt kindlaks méédratud ning diguspérastel eesmérkidel

(...)ega(...) toddelda viisil (...), mis on vastuolus konealuste eesmarkidega(...);

c) isikuandmed on piisavad ja asjakohased ega lileta selle eesmérgi piire, mille tarvis neid
toodeldakse;

d) isikuandmed on tipsed ja vajaduse korral ajakohastatud; (...)

e) isikuandmeid sdilitatakse kujul, mis voimaldab andmesubjekte tuvastada ainult seni, kuni see

on vajalik selle eesmargi tditmiseks, milleks isikuandmeid toddeldakse;

ee) isikuandmeid toddeldakse viisil, mis tagab nende asjakohase turvalisuse.
(...)
la. (...)

2. (...) Andmete t66tlemine sama vOi muu vastutava tdotleja poolt muudel kui artikli 1 1dikes 1

sdtestatud eesmaérkidel, vélja arvatud eesmérk, milleks andmeid kogutakse, (...) on lubatud niivord

kuivord:

(..)

b) vastutav todtleja on volitatud tootlema selliseid isikuandmeid sellisel eesmirgil kooskdlas

kohaldatavate digusnormidega ning

¢) tootlemine on konealuse teise eesmaérgi jaoks vajalik ja proportsionaalne.
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3. Tootlemine sama voi muu vastutava tootleja poolt voib hdlmata (...) avalikes huvides

arhiveerimist, (...) teaduslikku, statistilist voi ajaloolist (...) kasutamist artikli 1 16ikes 1 satestatud

eesmarkidel. (...) kui andmesubjektide diguste ja vabaduste suhtes kohaldatakse asjakohaseid

kaitsemeetmeid.

4.  Loigete 1, 2 ja 3 tiitmise eest vastutab vastutav tGotleja.

Artikkel 5
Andmesubjektide erinevate kategooriate eristamine
(...)
Artikkel 6
Edastatavate voi kittesaadavaks tehtavate andmete kvaliteedi kontrollimine
1.  Liitkmesriigid ndevad ette, et pddevad asutused votavad koik maoistlikud meetmed tagamaks,

et ebatipseid, mittetdielikke vOi aegunud isikuandmeid ei edastata ega tehta kéttesaadavaks. Sel

eesmargil kontrollivad koik pddevad asutused voimaluse korral isikuandmete kvaliteeti enne nende

edastamist voi kittesaadavaks tegemist. Igasugusel isikuandmete edastamisel lisatakse voimaluse

korral (...) vajalik teave, mis voimaldab vastuvotval pddeval asutusel hinnata isikuandmete tipsuse,

taielikkuse, ajakohasuse ja usaldusvéirsuse taset.

2. Kui ilmneb, et edastatud on ebadigeid isikuandmeid voi andmeid on edastatud

ebaseaduslikult, tuleb saajat sellest viivitamata teavitada. Sellisel juhul tuleb isikuandmed

parandada, kustutada voi nende to6tlemist piirata kooskdlas artikliga 15.

Artikkel 7
Tootlemise seaduslikkus
Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmete to6tlemine on seaduslik ainult juhul, kui ja niivord, kui

see on vajalik (...) pddeva (...) asutuse poolt artikli 1 16ikes 1 sdtestatud eesmirkide kohase

ilesande tditmiseks ja pohineb liidu voi liikmesriigi digusel (...).

b) (...)
0) (...)

d) (...
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Artikkel 7a
Andmete téotlemise eritingimused

1. Artikli 1 1o1kes 1 sdtestatud eesmaérkidel pddevate asutuste poolt kogutavaid isikuandmeid ei

t00delda muudel kui artikli 1 16ikes 1 sétestatud eesmirkidel, véilja arvatud juhul, kui selline

tootlemine on lubatud liidu voi litkmesriigi digusega (...).

Sellistel juhtudel kohaldatakse sellele tootlemisele madrust EL/XXX, vélja arvatud siis, kui

to0tlemine toimub liidu Giguse kohaldamisalasse mitte kuuluva tegevuse kiigus.

la. Kui litkkmesriigi digusega on padevatele asutustele antud iilesanded, mille eesmérke ei ole

artikli 1 15ikes 1 sétestatud, kohaldatakse midrust EL/XXX andmete tootlemise suhtes sellistel

eesmadrkidel, sealhulgas avalikes huvides toimuva arhiveerimise (...) eesmargil voi (...) teaduslikel,

statistilistel voi ajaloolistel eesmaérkidel (...), vdlja arvatud juhul, kui andmete t66tlemine toimub

sellise tegevuse kiigus, mis jadb liidu diguse kohaldamisalast véljapoole.

1.b Liikmesriigid ndevad ette, et kui andmeid edastava padeva (...) asutuse suhtes kohaldatavates

liidu voi riiklikes digusaktides on séitestatud isikuandmete t60tlemise konkreetsed tingimused (...),

teavitab edastav padev asutus edastatavate andmete saajat sellistest tingimustest ja nende jargimise

ndudest.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et andmeid edastav padev (...) asutus ei kohalda teistes
litkkmesriikides asuvate saajate ega Euroopa Liidu toimimise lepingu V jaotise 4. ja 5. peatiiki
kohaselt loodud asutuste ja organite suhtes muid 1dike 1b kohaseid tingimusi kui need, mida

kohaldatakse sarnase (...) andmete edastamise suhtes andmeid edastava padeva asutuse

liikmesriigis.
2a. (...

Artikkel 8

Isikuandmete eriliikide tootlemine

(...) Selliste isikuandmete to6tlemine, millest ilmneb rassiline voi etniline péritolu, poliitilised

vaated, usulised voi filosoofilised veendumused voi ametitihingusse kuulumine, ning geneetiliste

andmete vOi tervist vOi seksuaalelu késitlevate andmete todtlemine on lubatud tiksnes siis, kui see

on rangelt vajalik ning toimub andmesubjekti diguste ja vabaduste kaitsmiseks vOetud asjakohaste

kaitsemeetmete kohaselt ning iiksnes jargmistel juhtudel:

a) (...) kui see on lubatud liidu voi litkmesriigi digusega (...); vOi

Cea)s
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b) (...) andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks; voi

(..)

¢) to6tlemine on seotud andmetega, mille andmesubjekt on ilmselgelt avalikustanud.

Artikkel 9

(...) Automatiseeritud tootlusel pohinevate iiksikotsuste tegemine (...)

[...] Liikmesriigid ndevad ette, et keelatud on iliksnes automatiseeritud t66tlusel, sealhulgas

profiilianaliiiisil pShinevate otsuste tegemine, millel on andmesubjektile kahjulikud 6iguslikud

tagajirjed voi markimisvddrne moju, (...) vdlja arvatud juhul, kui see on lubatud vastutava todtleja

suhtes kohaldatava liidu v4i litkmesriigi digusega, milles ndhakse ette asjakohased kaitsemeetmed

andmesubjekti diguste ja vabaduste tagamiseks, mis holmab vdhemalt digust otsesele isiklikule

kontaktile vastutava tootlejaga. (...).

la. (...)
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III PEATUKK

ANDMESUBJEKTI OIGUSED

Artikkel 10

Teavitamine ja andmesubjekti oiguste kasutamise kord

L ()

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav td6tleja votab (...) kdik mdistlikud meetmed, et esitada

andmesubjektile kogu artiklis 10a osutatud teave (...) ning teavitada teda artiklite 12, 15 ja 29

kohaselt isikuandmete to6tlemisest, tehes seda arusaadavas ja lihtsasti kttesaadavas vormis,

kasutades selget ja lihtsat sOnastust. Teave esitatakse mis tahes asjakohase vahendi, sealhulgas

elektrooniliste (...) vahendite abil (...). Uldreeglina esitab vastutav tdotleja teabe taotlusega samas

vormis (...).
3.  Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav todtleja votab koik moistlikud meetmed (...) artiklite 12
ja 15 (...) kohaste andmesubjekti 6iguste kasutamise hdlbustamiseks.

4. (...)
5. Liikmesriigid tagavad, et artikli (...) 10a kohaselt esitatav teave esitatakse ning artiklite 12, 15

ja 29 kohane teavitamine toimub (...) tasuta. Kui taotlused on selgelt pohjendamatud v4i

iilemédrased, eelkdige nende kordumise tottu, voib (...) vastutav tdotleja keelduda taotluse alusel

toimingu tegemisest. Sel juhul lasub vastutaval to6tlejal kohustus tdendada, et taotlus on selgelt

pohjendamatu voi iileméérane (...).

Sa. Kui vastutaval to6tlejal on pdhjendatud kahtlused (...) artiklites 12 ja 15 osutatud taotlust

esitava isiku identiteedi suhtes, vOib vastutav tootleja nGuda, et esitataks tdiendav teave, mis on

vajalik andmesubjekti isiku tuvastamiseks.
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Artikkel 10a

Andmesubjekti teavitamine

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav todtleja teeb andmesubjektidele kittesaadavaks

vihemalt jargmise teabe:

a)  vastutava téotleja nimi ja kontaktandmed; vastutav tdotleja peaks lisama

andmekaitseametniku olemasolu korral ka andmekaitseametniku kontaktandmed;

b)  isikuandmete téotlemise eesmdrk;

0 (.)
d .

e) teave oiguse kohta esitada kaebus (...) jarelevalveasutusele (...).

2. Liikmesriigid ndevad seadusega ette, (...) et vastutav td6tleja annab andmesubjektile lisaks

16ikes 1 osutatud teabele ka muud teavet, (...) kui see on (...) konkreetsel juhul vajalik ning selleks,

et andmesubjektil oleks voimalik oma digusi kasutada, eelkdige juhul, (...) kui andmeid kogutakse

isiku teadmata.

3. Liikmesriigid voivad asjaomase isiku oigustatud huvisid nouetekohaselt arvestades votta

seadusandlikke meetmeid, millega ndhakse ette andmesubjektile [oike 2 (...) kohaselt esitatava

teabe hilisem voi piiratud esitamine voi esitamata jdtmine sellises ulatuses ja seni, kuni selline

meede on demokraatlikus iihiskonnas vajalik ja proportsionaalne:

a)  teenistuslike voi oiguslike uurimiste, juurdluste voi menetluste takistamise
véltimiseks;

b)  kuritegude tokestamise, uurimise, avastamisevOikuritegude eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele poéramise kahjustamise viltimiseks,

¢)  avaliku julgeoleku tagamiseks;

d)  riigi julgeoleku tagamiseks;

e)  teiste isikute oiguste ja vabaduste tagamiseks.
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Artikkel 11

Teave. mis tuleb esitada juhul, kui andmed on kogutud andmesubjektilt

(...)
Artikkel 11a

Teave, mis tuleb esitada juhul, kui andmed ei ole saadud andmesubjektilt

(..)
Artikkel 11b

Teabe saamise oiguse piirangud

(..)

Artikkel 12

Andmesubjekti oigus tutvuda andmetega

1. Kui artiklis 13 ei ole sétestatud teisiti, ndevad liikmesriigid andmesubjektile ette diguse saada

vastutavalt tootlejalt moistlike ajavahemike jérel ja tasuta kinnituse selle kohta, kas teda kisitlevaid

isikuandmeid t66deldakse voi1 mitte, ning kui selliseid isikuandmeid toodeldakse, siis saada

asjakohaste vahendite abil juurdepéis nendele andmetele ja jdrgmine teave:

a)  tootlemise eesmaérk;

b (..)

c)  millistele vastuvotjatele voi vastuvotjakategooriatele (...) isikuandmeid on (...) avalikustatud,

eelkdige teave kolmandates riikides olevate vastuvotjate voi rahvusvaheliste

organisatsioonide kohta;

d) (... kavandatav periood, mille jooksul isikuandmeid siilitatakse, voi selle perioodi arvutamise

suhtes kohaldatavad eeskirjad;

e) andmesubjekti digus taotleda vastutavalt tootlejalt oma isikuandmete parandamist,
kustutamist ja nende td6tlemise piiramist;

f)  Oigus esitada kaebus (...) jarelevalveasutusele (...);
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g) teave téodeldavate isikuandmete kohta ja vajaduse korral olemasolev teave andmete allika

kohta;
hy (..)
la. (...)
2. (..)
2a. (...
Artikkel 13
Andmetega tutvumise oiguse piirangud
1.  Liikmesriigid vdivad asjaomase isiku digustatud huvisid nduetekohaselt arvestades votta

seadusandlikke meetmeid, millega néhakse ette andmesubjekti andmetega tutvumise diguse tdielik
vOi osaline piiramine sellises ulatuses, mil selline piirang on demokraatlikus iihiskonnas vajalik ja
proportsionaalne meede:

a) teenistuslike voi diguslike uurimiste, juurdluste vdi menetluste takistamise valtimiseks;

b)  kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tditmisele pdoramise kahjustamise véltimiseks;

c) avaliku julgeoleku tagamiseks;

d) riigi julgeoleku tagamiseks;

e) teiste isikute diguste ja vabaduste tagamiseks.

2. (..)

3. Lboikes 1 osutatud juhtudel (...) ndevad litkmesriigid ette, et vastutav tdotleja teavitab
andmesubjekti kirjalikult juurdepédsu keelamisest vai piiramisest (...) ja keelamise vOi piiramise

pohjustest. (...) Seda ei kohaldata, (...) kui sellise teabe esitamine kahjustaks monda 15ikes 1

nimetatud eesmarki. Liikmesriigid sétestavad, et vastutav to0tleja teavitab andmesubjekti tema

voimalustest esitada kaebus (...) jarelevalveasutusele voi taotleda diguskaitsevahendi kasutamist.

4.  Liikmesriigid tagavad, et vastutav tootleja dokumenteerib (...) otsuse faktilised ja diguslikud

alused.
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Artikkel 14

Andmetega tutvumise oiguse kasutamist reguleerivad tiiendavad eeskirjad

(...)
Artikkel 15

Andmete parandamise, kustutamise ja tootlemise piiramise oigus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et andmesubjektil on digus taotleda vastutavalt to6tlejalt temaga

seotud ebatdpsete isikuandmete parandamist pohjendamatu viivituseta. Vottes arvesse (...)

asjaomase tootlemise eesmdrki (...), ndevad litkmesriigid ette, et andmesubjektil on digus sellele, et

mittetdielikke isikuandmeid tdiendatakse, kuni need on tdielikud, muu hulgas tdiendava diendi

esitamise teel.

la.  Liikmesriigid néievad ette, et vastutav tootleja on kohustatud isikuandmed pohjendamatu

viivituseta kustutama, ja et andmesubjektil on oigus sellele, et vastutav téotleja kustutab

pohjendamata viivituseta teda puudutavad isikuandmed (...), kui toétlemine ei ole kooskolas

kdesoleva direktiivi artiklite 4 (...), 7 ja 8 kohaselt vastu voetud sdtetega, voi kui andmed tuleb

kustutada vastutava tootleja seadusjdrese kohustuse tditmiseks.

1b. (...) Kui andmesubjekt eitab isikuandmete digsust ning kui nende tipsust v4i ebatdpsust ei ole

vOimalik kindlaks teha, vOib konkreetsete isikuandmete tootlemist piirata.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti kirjalikult mis tahes
keeldumisest andmeid parandada voi kustutada voi nende to6tlemist piirataja keeldumise

pohjustest. (...) Liikmesriigid vdivad asjaomase isiku digustatud huvisid nduetekohaselt arvestades

votta seadusandlikke meetmeid, millega ndhakse ette sellise teabe esitamise kohustuse tiielik voi

osaline piiramine (...) (...) sellises ulatuses, mil selline piirang on demokraatlikus {ihiskonnas

vajalik ja proportsionaalne meede, pidades silmas jargmisi eesmirke:

a)  teenistuslike voi diguslike uurimiste, juurdluste voi menetluste takistamise véltimiseks;

b)  kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest vastutusele votmise voi

kriminaalkaristuste tditmisele pooramise kahjustamise véaltimiseks:

¢) avaliku julgeoleku tagamiseks;

d)  riigi julgeoleku tagamiseks;
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e) teiste isikute diguste ja vabaduste tagamiseks.

Liikmesriigid satestavad, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti tema vOimalustest esitada

kaebus (...) jirelevalveasutusele voi taotleda kohtulikku diguskaitset.

3.  Liikmesriigid ndevad ette, et 16igetes 1, 1a ja 1b osutatud juhtudel teavitab vastutav t66tleja

andmete saajaid ning et andmete saajad parandavad voi kustuvad nende vastutuse alla kuuluvad

andmeid vOi piiravad nende vastutuse alla kuuluvate andmete tootlemist.

Artikkel 15a

Andmesubjekti oiguste teostamine ja jirelevalveasutusepoolne kontroll

L ()

la. Artikli 13 16ikes 3 ja artikli 15 16ikes 2 osutatud juhtudel vdivad liikmesriigid vastu votta

meetmeid, millega ndhakse ette, et andmesubjekti digusi voib teostada ka pddeva jarelevalveasutuse

kaudu.

2. ()

3. Kui loikes 1a osutatud oigusi teostatakse, teavitab jdarelevalveasutus andmesubjekti vihemalt

sellest, et koik vajalikud kontrollid voi ldbivaatus jdrelevalveasutuse poolt on aset leidnud. (...)

Artikkel 16

Oigus andmete kustutamisele

(..)

Artikkel 17

Andmesubjekti oigused kriminaalasja kohtueelses ja kohtulikus menetluses

Liikmesriigid voivad ette ndha, et kui isikuandmed sisalduvad kohtuotsuses, karistusregistris voi
kriminaaluurimise voi -menetluse kéigus toddeldavas toimikus, toimub artiklites (...)10a, 12 ja 15

osutatud diguste kasutamine (...) vastavalt riigi (...) digusele.
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IV PEATUKK
VASTUTAV TOOTLEJA JA VOLITATUD TOOTLEJA
1.JAGU
ULDISED KOHUSTUSED
Artikkel 18
Vastutava tootleja kohustused

1.  Liikmesriigid ndevad ette, et arvestades to6tlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmérke,

samuti iiksikisikute digusi ja vabadusi dhvardava ohu tdendosust ja suurust, peab vastutav tootleja

rakendama asjakohaseid meetmeid ja suutma tdendada, et isikuandmeid t60deldakse kooskdlas

kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétetega.

la. Kui see on proportsionaalne to6tlemistoimingutega, peavad 10ikes 1 osutatud meetmed

hdlmama asjakohaste andmekaitsepohimotete rakendamist vastutava tdotleja poolt, milles

tdpsustatakse kdesolevat direktiivi rakendavate (...) riiklike andmekaitse-eeskirjade kohaldamist.

2. (..)

Artikkel 19
Isikuandmete loimitud kaitse ja vaikimisi kaitse
1. Vottes arvesse kdttesaadavat tehnoloogiat ja rakendamise kulusid ning arvestades (...)

tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmérke ning samuti tiksikisikute diguste ja vabaduste

ohustamise tdendosust ja selle tdsidust, ndevad litkmesriigid ette, et vastutav tdotleja rakendab (...)

tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid (...), mis on ldbiviidava t6Stlemise ja selle eesmérkide

seisukohast asjakohased, néiteks pseudoniimiseerimist, sellisel viisil, et on tagatud to6tlemise

kooskdla kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétetes esitatud nduetega ning kaitstakse

andmesubjektide digusi.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja rakendab (...) eelkdige automaatse té6tlemise

puhul asjakohaseid meetmeid, millega tagatakse, et vaikimisi toddeldakse ainult (...) selliseid

isikuandmeid, mille to6tlemine on vajalik iga konkreetse tootlemiseesmérgi jaoks; see kehtib (...)

kogutud andmete hulga, nende to6tlemise ulatuse, nende sdilitamise perioodi ja nende

kéttesaadavuse suhtes.
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Artikkel 20
Kaasvastutavad tootlejad

1.  Liikmesriigid ndevad ette, et kui kaks v0i enam vastutavat to6tlejat madravad iihiselt kindlaks

isikuandmete to6tlemise eesmirgid ja vahendid, on nad kaasvastutavad tootlejad. Nad méadravad

labipaistval viisil kindlaks (...) iga kaasvastutava todtleja kohustused kéesoleva direktiivi kohaselt

vastu voetud sitete tditmisel, eelkdige seoses (...) andmesubjekti diguste kasutamisega ja iga

kaasvastutava tootleja kohustustega anda artiklis 10a osutatud teavet (...), vélja arvatud juhul ja sel

madral kui iga sellise vastutava tootleja kohustused on kindlaks médratud vastutavate tootlejate

suhtes kohaldatava liidu v4i litkmesriigi digusega. (...) Liikmesriigid vdivad kindlaks méérata,

milline kaasvastutavatest tooOtlejatest saab toimida iihtse kontaktpunktina, mille kaudu

andmesubjektid saavad oma Gigusi kasutada.

la. (...) Ilma et see piiraks artikli 17 kohaldamist, (...) vOivad liikmesriigid ette ndha, et

andmesubjekt voib kasutada oma kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vOetud sétetest tulenevaid

Oigusi iga vastutava to0tleja suhtes ja vastu.

Artikkel 21
Volitatud tootleja

1.  Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav todtleja kasutab ainult selliseid (...) volitatud to6tlejaid,

kes annavad piisavalt tagatisi, et nad rakendavad asjakohaseid tehnilisi ja organisatsioonilisi
meetmeid (...) sellisel viisil, et tootlemine vastab kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sétetes
esitatud nduetele (...).

la. Liikmesriigid ndevad ette, et volitatud to6tleja el kaasa teist volitatud to6tlejat ilma vastutava

tootleja eelneva konkreetse voi uildise kirjaliku ndusolekuta. Viimasel juhul peaks volitatud to6tleja

alati teavitama vastutavat tootlejat kdigist kavandatavatest muutustest, mis puudutavad teiste

volitatud tootlejate lisamist voi1 vahetamist, andes seeldbi vastutavale tootlejale voimaluse

véljendada selliste muudatuste suhtes vastuvditeid.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et andmete toG6tlemist volitatud tdo6tleja poolt reguleerib volitatud

tootlejat ja vastutavat toStlejat omavahel siduv liidu voi liikmesriigi diguse kohane digusakt,

sealhulgas leping, milles sitestatakse t00tlemise sisu ja kestus, to0tlemise laad ja eesmark,

isikuandmete liik ja andmesubjektide kategooriad, vastutava tootleja digused ning eelkdige see, et

volitatud tootleja tegutseb liksnes vastavalt vastutava todtleja juhistele (...).

3. (..)
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Artikkel 22

Tootlemine vastutava tootleja ja volitatud tootleja volituse alusel

(...)
Artikkel 23
Isikuandmete tootlemistoimingute liikide registreerimine
1. Liikmesriigid ndevad ette, et iga vastutav tootleja (...) peab registrit kdikide tema vastutusel

toimuvate isikuandmete té6tlemistoimingute (...) (...) litkidest. See register sisaldab (...) jirgmist
teavet:

a) vastutava tootleja ja koigi kaasvastutavate tootlejate (...) (...) ning olemasolu korral

andmekaitseametniku nimi ja kontaktandmed,

b) tootlemise eesmark;

c) (...) mis liiki saajatele isikuandmeid avalikustatakse v0i on avalikustatud, eelkdige teave

kolmandates riikides olevate saajate kohta;

ca) (...) andmesubjekte puudutavate isikuandmete liikide kirjeldus;

d) vajaduse korral isikuandmete kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile

edastamise liigid (...);

e) voimaluse korral eri andmeliikide kustutamiseks ette ndhtud tdhtajad;

1) voimaluse korral artikli 27 16ikes 1 osutatud tehniliste ja organisatsiooniliste

turvameetmete kirjeldus.

2. (..)

2a. Liikmesriigid ndevad ette, et iga volitatud to6tleja peab koigi vastutava tootleja nimel

toimuvate isikuandmete to0tlemistoimingute liikide registrit. mis sisaldab:

a) volitatud té6tleja voi volitatud todtlejate ja kdigi vastutavate todtlejate (kelle nimel

volitatud t&otleja tegutseb) nime ja kontaktandmeid; (...)

b) vajaduse korral andmekaitseametniku nime ja kontaktandmeid;

<) tootlemise liike, mida tehakse iga vastutava tddtleja nimel;

d) (.-

e (..

i) voimaluse korral artikli 27 18ikes 1 osutatud tehniliste ja organisatsiooniliste
turvameetmete kirjeldus.
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2b  Loigetes 1 ja 2a osutatud register peab olema kirjalik, sealhulgas elektroonilisel voi muul

mitteloetaval kujul, mida saab muuta loetavaks.

3. Taotluse korral teevad vastutav tootleja ja volitatud tootleja registri jérelevalveasutusele

kéttesaadavaks.
Artikkel 24
Logimine
1. Vilja arvatud juhul, kui see osutub vdimatuks v3i nduab iileméddraseid joupingutusi, tagavad

litkkmesriigid, et (...)automaatsetes téotlemissiisteemides peetakse logisid viahemalt jargmiste

tootlemistoimingute kohta: kogumine, muutmine, lugemine, avalikustamine, ithendamine ja
kustutamine. Lugemist ja avalikustamist kajastavad logid peavad sisaldama andmeid (...) nimetatud
toimingute tegemise pohjuse (...), kuupdeva ja aja kohta ning voimaluse korral ka isikuandmeid

lugenud voi avalikustanud isiku kohta.

2. Logisid kasutatakse (...) to6tlemistoimingute diguspérasuse kontrollimiseks, siseseireks ning

andmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks.

Artikkel 25
Koostoo jirelevalveasutusega
(...)
Artikkel 26
Eelnev konsulteerimine jirelevalveasutusega
1.  Liikmesriigid tagavad, et vastutav toGtleja ja volitatud todtleja konsulteerivad

jarelevalveasutusega enne, kui nad hakkavad to6tlema isikuandmeid, mis kantakse uude loodavasse
toimikusiisteemi, kui:

a)  toodeldakse artiklis 8 osutatud isikuandmete eriliike;

b) tootlemise laad, eelkdige kui kasutatakse uusi tehnoloogiaid, mehhanisme voi
menetlusi, millega kaasneb suur oht andmesubjektide (...) (...) Oigustele ja
vabadustele (...).

la. (... Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 osutatud isikuandmete t66tlemist ette ndgeva digusliku

vOi reguleeriva meetme ettepaneku koostamisel konsulteeritakse jarelevalveasutusega.

2. Liikmesriigid voivad ette ndha, et jarelevalveasutus koostab loetelu to6tlemistoimingutest,

mille suhtes kohaldatakse 10ikes 1 sitestatud eelnevat konsulteerimist.
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3.  Liikmesriigid ndevad ette, et kui jirelevalveasutus on seisukohal, et 16ikes 1 osutatud

kavandatav to0tlemine ei vasta kidesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétetele, eelkdige kui

tootlemisega kaasnevad ohud ei ole piisavalt kindlaks tehtud ega leevendatud, annab

jarelevalveasutus maksimaalselt kuue nidala jooksul alates konsulteerimise taotlusest vastutavale

tootlejale kirjalikult ndu. Seda ajavahemikku voib pikendada iihe kuu vorra, arvestades kavandatud

tootlemise keerukust. Pikendatud ajavahemiku kohaldamise korral teavitatakse vastutavat tootlejat

vOi volitatud t6o6tlejat ithe kuu jooksul alates taotluse saamisest viivituse pohjustest.

2. JAGU
ANDMETURVE
Artikkel 27
Tootlemise turvalisus

1. Vottes arvesse kittesaadavat tehnoloogiat ja rakendamise kulusid ning arvestades tG0tlemise

laadi, ulatust, konteksti ja eesméirke ning samuti iiksikisikute diguste ja vabaduste ohustamise

toendosust ja selle tdsidust, ndevad liikmesriigid ette, et vastutav todtleja ja volitatud toGtleja

rakendavad asjakohaseid tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid, et tagada ohule vastav turvalisuse
tase (...).

2. Liitkmesriigid sdtestavad, et vastutav tootleja ja volitatud tootleja rakendavad riskianaliiiisi
alusel automatiseeritud andmetootluse suhtes meetmeid, et

a)  keelata korvaliste isikute juurdepdds isikuandmete to6tlemiseks kasutatavatele
andmetootlusseadmetele (tdovahenditele juurdepdisu kontroll);

b)  hoida dra andmekandjate lugemine, kopeerimine, muutmine voi korvaldamine vastava loata
isikute poolt (andmekandjate kontroll);

c) hoida dra andmete sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega tutvumine, nende muutmine voi
kustutamine ilma vastava loata (séilitamise kontroll);

d) hoida dra automatiseeritud andmetdotlussiisteemi kasutamine andmesidevahendite abil isikute
poolt, kellel puudub selleks luba (kasutajate kontroll);

e) tagada, et automatiseeritud andmetoStlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks juurdepiis

ainult nendele andmetele, mida holmab nende juurdepdisuluba (juurdepéadsukontroll);
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f)  tagada vOimalus tdendada ja kindlaks médrata, millistele asutustele on isikuandmeid
andmesidevahendite kaudu edastatud, millistele voib neid edastada voi kittesaadavaks teha
(andmeedastuse kontroll);

g) tagada vdimalus hiljem tdendada ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on automatiseeritud
andmetdotlussiisteemi sisestatud ning millal ja kelle poolt need sisestati (sisestamise kontroll);

h)  hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine isikuandmete
edastamise vOi andmekandjate vedamise ajal (transpordi kontroll);

1)  tagada, et paigaldatud siisteeme on vOimalik katkestuse korral taastada (taastamine);

j)  tagada, et siisteem toimib, et selles ilmnevatest toimimisvigadest teatatakse (t0okindlus) ja et

stisteemirikked ei pohjustaks andmete moonutamist (terviklus).

3. (..)
Artikkel 28
Jirelevalveasutuse teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest
1. Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmetega seotud rikkumise puhul, mille tulemusena tekib

toendoliselt andmesubjektide digustele ja vabadustele suur oht (...), teavitab vastutav todtleja

jarelevalveasutust isikuandmetega seotud rikkumisest pohjendamatu viivitusteta (...) ja voimaluse

korral 72 tunni jooksul pdrast rikkumise avastamist (...) Kui jarelevalveasutust teavitatakse hiljem

kui 72 tunni jooksul, esitatakse teates selle kohta pohjendus.

la. Loikes 1 osutatud teavitamist ei nouta, kui artikli 29 16ike 3 punktide a ja b kohaselt ei ole

andmesubjekti teavitamine ndutav. (...)

2. Volitatud toodtleja teavitab vastutavat todtlejat pdhjendamatu viivituseta pérast isikuandmetega

seotud rikkumise avastamist.
3. Loikes 1 osutatud teates tuleb vihemalt:
a) kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise laadi;

b) teatada andmekaitseametniku voi mone teise tdiendavat teavet andva kontaktisiku nimi ja

kontaktandmed;
c) (...)
d) kirjeldada vastutava todtleja poolt avastatud isikuandmetega seotud rikkumise tdendolisi
tagajargi;
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e) kirjeldada vastutava téotleja poolt voetud voi votmiseks kavandatud meetmeid

isikuandmetega seotud rikkumise lahendamiseks; ja

f) nimetada vajaduse korral meetmeid, mis voimaldavad leevendada isikuandmetega

seotud rikkumise voimalikku negatiivset moju.

3a. Juhul ja niivord, kui 18ike 3 punktides d, e ja f osutatud teavet ei ole voimalik esitada samal

ajal 16ike 3 punktides a ja b osutatud teabega, esitab vastutav tootleja selle teabe ilma pohjendamatu

vilvituseta.

4.  Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav td6tleja dokumenteerib kdik 1dikes 1 osutatud

isikuandmetega seotud rikkumised, sealhulgas rikkumise asjaolud, selle mdju ja voetud
parandusmeetmed. Dokumendid peavad voimaldama jérelevalveasutusel kontrollida kédesolevas
artiklis sdtestatud nduete tditmist. (...)

4a. Kui loikest 1a ei tulene teisiti, ndevad litkmesriigid ette, et kui rikkumine puudutab

istkuandmeid, mis on edastatud teise litkmesriigi vastutava toétleja poolt voi teise litkmesriigi

vastutavale tootlejale, edastatakse 10ikes 3 osutatud teave pohjendamatu viivituseta selle

litkmesriigi vastutavale téotlejale.

9
~ A~
N

Artikkel 29
Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

1. Kui kéesoleva artikli 15igetes 3 ja 4 ei ole sdtestatud teisiti, ndevad litkmesriigid ette, et kui

isikuandmetega seotud rikkumise tulemusena tekib tdendoliselt andmesubjekti (...)digustele ja

vabadustele (...) suur oht, teavitab vastutav tootleja (...) andmesubjekti isikuandmetega seotud

rikkumisest pdhjendamatu viivitusteta.
2. Andmesubjektile 1dike 1 kohaselt esitatavas teates kirjeldatakse isikuandmetega seotud

rikkumise laadi ning esitatakse vihemalt artikli 28 16ike 3 punktides b, e ja f osutatud teave.
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3. Loikes 1 osutatud (...) andmesubjekti teavitamist ei nduta,
kui:
a)  vastutav tdotleja (...) on rakendanud asjakohaseid tehnilisi ja organisatsioonilisi

kaitsemeetmeid ja neid kohaldati isikuandmetega seotud rikkumisest mojutatud

andmetele, kasutades eelkdige selliseid meetmeid, mis muudavad andmed

juurdepadsudiguseta isikutele loetamatuks (nditeks kriipteerimine), voi

b)  vastutav tootleja on votnud hilisemad meetmed, mis tagavad, et 1dikes 1 osutatud

suure ohu teke andmesubjektide digustele ja vabadustele ei ole enam tdoendoline,

vOi

¢)  see nouaks iileméddraseid joupingutusi, eriti arvestades asjaga seotud juhtumite

arvu. Sellisel juhul tehakse avalik teadaanne v0i voetakse muu sarnane meede,

millega teavitatakse koiki andmesubjekte vordselt tohusal viisil.

4.  Artikli 10a 16ikes 3 osutatud alustel voib andmesubjektile 16ikes 1 osutatud teabe esitada

hiljem voi piiratud ulatuses vdi jétta see esitamata.

3.JAGU
ANDMEKAITSEAMETNIK
Artikkel 30
Andmekaitseametniku mddramine

1.  Liikmesriigid voivad ette ndha, voi kui /liidu oigus (...) seda nduab, siis ndevad ette, et

vastutav to6tleja voi volitatud tootleja madrab andmekaitseametniku.
2. Andmekaitseametnik médratakse ldhtuvalt tema kutseoskustest, eelkdige isikuandmete kaitse
alaste Oigusaktide ja tava tundmisest ning suutlikkusest téita artiklis 32 osutatud iilesandeid, ning

eelkdige huvide konflikti puudumisest.

3. Mitme péddeva (...) asutuse jaoks v0ib méérata lihe andmekaitseametniku, vottes arvesse nende
asutuste organisatsioonilist struktuuri (...) ja suurust.

4.  Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav toétleja voi volitatud tootleja tagab
andmekaitseametniku nouetekohase ja oigeaegse kaasamise koikidesse isikuandmete kaitse

kiisimustesse.
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5. Vastutav tootleja voi volitatud tootleja tagab, et andmekaitseametnikul on vahendid, mis

voimaldavad tal tohusalt tdita artiklis 32 loetletud (...) iilesandeid ning tegutseda oma iilesannete

tdaitmisel soltumatul viisil (...).

(..)

Artikkel 31

Andmekaitseametniku ametiseisund

Artikkel 32

Andmekaitseametniku iilesanded

Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja voi volitatud tdotleja annab andmekaitseametnikule

(...) jargmised tilesanded:

a)

b)

h)

teavitada ja ndustada vastutavat tdotlejat voi volitatud todtlejat (...) seoses nende
kohustustega, mis tulenevad kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétetest ja

muudest andmekaitset késitlevatest liidu voi litkmesriikide sédtetest (...);

jélgida kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete, muude andmekaitset

késitlevate liidu voi litkmesriikide sétete ja (...) vastutava tdotleja voi volitatud

tootleja isikuandmete kaitse pdhimdtete jargimist, sealhulgas vastutuse jaotamist,

teadlikkuse suurendamist ja isikuandmete to6tlemises osaleva personali

koolitamist ning nendega seotud auditeerimist;

(..)
(..)
(..)
(..)

jélgida jarelevalveasutuse taotlustele vastamist ja teha jirelevalveametniku
padevuse piires jarelevalveasutusega koostdod vastavalt tema taotlusele voi

andmekaitseametniku omal algatusel;

tegutseda isikuandmete to6tlemise kiisimustes jérelevalveasutuse kontaktisikuna,

sealhulgas artiklis 26 osutatud eelneva konsulteerimise osas, ning konsulteerida

(...) vajaduse korral ka muudes kiisimustes (...).
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V PEATUKK
ISIKUANDMETE EDASTAMINE KOLMANDATELE RIIKIDELE JA
RAHVUSVAHELISTELE ORGANISATSIOONIDELE

Artikkel 33

Isikuandmete edastamise iildpohimaotted

1. Liikmesriigid sdtestavad, et isikuandmete edastamine padevate (...) asutuste poolt (...)

kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele, sealhulgas andmete vahendatud

edastamine kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele, v3ib toimuda ainult

juhul,

a) kui edastamine on vajalik artikli 1 16ikes 1 sdtestatud eesmirkidel; ja

b) (...)

¢) kui vastutav todtleja kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis on padev asutus
artikli 1 16ikes 1 osutatud eesmérgil; ja

d) kui litkmesriik on andnud edastamiseks eelnevalt loa kooskdlas oma siseriikliku digusega,
juhul kui isikuandmeid edastatakse voi tehakse kéttesaadavaks teisest litkmesriigist; ja

e) kui komisjon on teinud artikli 34 kohaselt otsuse, et kdnealune kolmas riik voi

2.

rahvusvaheline organisatsioon tagab kaitse piisava taseme, vOi kui piisava kaitse otsust ei

ole artikli 34 kohaselt tehtud, juhul, kui on kehtestatud vdi on olemas piisavad

kaitsemeetmed, nagu on sétestatud artiklis 35. (...)

Liikmesriigid ndevad ette, et andmete edastamine punkti d kohaselt ilma teise litkmesriigi

eelneva loata on lubatud iiksnes juhul, kui isikuandmete edastamine on vajalik litkmesriigi voi

kolmanda riigi avalikule korrale avalduva vahetu ja tosise ohu viltimiseks voi litkmesriigi olulise

huvi huvides ning eelnevat luba ei ole voimalik digeaegselt saada. Eelneva loa andmise eest

vastutavat asutust teavitatakse viivitamata.

3.

Liikmesriigid ndevad ette, et kui piisava kaitse otsust ei ole artikli 34 kohaselt tehtud voi ei

ole piisavaid artikli 35 kohaseid kaitsemeetmeid, voib isikuandmeid edastada tksnes juhul, kui

kohaldatakse artikli 36 kohaseid erandeid konkreetsetes olukordades ja kui on tididetud kéesoleva

artikli 1dike 1 punktides a, ¢ ja d ning, vastavalt olukorrale, (...) 1dikes 2 sitestatud tingimused.
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Artikkel 34
Edastamine piisava kaitse otsuse alusel
1. Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmeid voib edastada kolmandale riigile voi kolmanda

riigi territooriumile vdi kolmanda riigi ithele voi mitmele kindlaksmééiratud sektorile voi

rahvusvahelisele organisatsioonile juhul, kui komisjon on kooskdlas madruse (EL)/XXX
artikliga 41 voi kdesoleva artikli 16ikega 3 teinud otsuse, et kolmas riik voi territoorium voi

kolmanda riigi kindlaksmédratud sektor v3i rahvusvaheline organisatsioon tagab

isikuandmete kaitse piisava taseme. Sellise edastamise puhul ei ole eriluba vaja.

2. Kui iikski médruse (EL)/XXX (...) artikli 41 kohaselt vastu voetud otsus ei ole kohaldatav,

hindab komisjon isikuandmete kaitse taseme piisavust, eelkdige vottes arvesse jargmisi

asjaolusid:

a)  Oigusriigi pohimdte, inimdiguste ja pdhivabaduste austamine, asjaomased nii iildised

kui valdkondlikud digusaktid, andmekaitse-eeskirjad, (...) sealhulgas avaliku
julgeoleku, riigikaitse, riigi julgeoleku ja kriminaaldigusega seotud eeskirjad ja

samuti (...) turvameetmed, sealhulgas eeskirjad isikuandmete edasisaatmise kohta

muule kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile, mida kdnealuses

kolmandas riigis voi konealuse rahvusvahelise organisatsiooni poolt tdidetakse,

samuti andmesubjektide tGhusate ja rakendatavate diguste ning tohusa haldusliku ja

kohtuliku diguskaitse olemasolu andmesubjektide jaoks, kelle isikuandmeid
edastatakse (...);

b)  iihe voi mitme sellise sdltumatu jirelevalveasutuse olemasolu ja tohus toimimine
konealuses kolmandas riigis voi kellele rahvusvaheline organisatsioon allub, kes

vastutab (...) isikuandmete kaitse eeskirjade jargimise ja joustamise eest, sealhulgas

piisavate sanktsioonide kehtestamise volituste eest, ning (...) andmesubjektide
abistamise ja ndustamise eest nende diguste teostamisel ning liidu ja litkmesriikide
jarelevalveasutustega tehtava koostoo eest; ja

c) asjaomase kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsiooni rahvusvahelised

kohustused vdi muud kohustused, mis tulenevad tema osalemisest mitmepoolsetes

vO1 piirkondlikes siisteemides, eelkoige seoses isikuandmete kaitsega.
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2a.

Euroopa Andmekaitsendukogu esitab komisjonile arvamuse kaitse taseme piisavuse

hindamiseks kolmandas riigis vOi rahvusvahelises organisatsioonis, sealhulgas selle

hindamiseks, kas kolmas riik voi territoorium, rahvusvaheline organisatsioon voi

kindlaksmaéératud sektor ei taga enam piisaval tasemel kaitset.

Komisjon voib pirast kaitse taseme piisavuse hindamist kdesoleva direktiivi kohaldamisala

ulatuses otsustada, et kolmas riik voi territoorium voi iiks voi mitu kolmanda riigi

kindlaksméaratud sektorit vOi rahvusvaheline organisatsioon tagab isikuandmete kaitse

piisava taseme 1dike 2 tdhenduses. Rakendusaktis médédratakse kindlaks selle territoriaalne

ja valdkondlik kohaldatavus ning vajaduse korral méiiratakse kindlaks 16ike 2 punktis b

nimetatud jirelevalveasutus(ed). Konealune rakendusakt vOetakse vastu kooskdlas

artikli 57 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

(..)

Komisjon jilgib 16ike 3 kohaselt vastu voetud otsuste toimimist (...).

Komisjon voib kéesoleva direktiivi kohaldamisala ulatuses otsustada, et kolmas riik voi
territoorium voi kolmanda riigi kindlaksméératud sektor voi rahvusvaheline organisatsioon
el taga enam isikuandmete kaitse piisavat taset 1dike 2 tdhenduses ning voib tagasiulatuva
mdjuta vajaduse korral sellist otsust muuta, selle kehtetuks tunnistada voi selle kehtivuse
peatada. Nimetatud (...) rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 57 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega voi darmiselt kiireloomulistel juhtudel kooskdlas artikli 57 16ikes 3
osutatud menetlusega.

(...) Komisjon alustab konsultatsioone kolmanda riigi voi rahvusvahelise
organisatsiooniga, et parandada loike 5 kohase otsuse tinginud olukorda.

Liikmesriigid tagavad, et kui 1dike 5 kohane otsus tehakse, ei mdjuta see (...) artiklite 35 ja

36 kohaseid isikuandmete edastamisi konealusele kolmandale riigile voi kolmanda riigi

territooriumile voi kolmanda riigi kindlaksméiratud sektorile voi kdnealusele

rahvusvahelisele organisatsioonile (...).
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7. Komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas loetelu nendest kolmandatest riikidest,

territooriumidest ja kolmandate riikide kindlaksméératud sektoritest ning rahvusvahelistest

organisatsioonidest, mille kohta on Idigete 3 (...) ja 5 kohaselt tehtud otsused.

8. (..)

Artikkel 35
Edastamine asjakohaste kaitsemeetmete abil

1. (...) Kui artikli 34 loike 3 kohaselt ei ole otsust tehtud, ndevad liikmesriigid ette, et (...)

isikuandmete edastamine kolmandale riigile v3i rahvusvahelisele organisatsioonile vdib

toimuda, kui:

a) isikuandmete kaitseks vdetavad asjakohased kaitsemeetmed on sétestatud diguslikult
siduvas (...) dokumendis; voi

b)  vastutav tootleja (...) on hinnanud kdiki isikuandmete edastamisega seotud asjaolusid
ning leidnud, et kehtestatud on kdik isikuandmete kaitse seisukohalt asjakohased

kaitsemeetmed. Sellisel hindamisel vGib arvesse votta olemasolevaid

koosto6lepinguid Europoli ja/voi Eurojusti ning kolmandate riikide vahel, mis

vOimaldavad isikuandmete vahetamist.

2 ()]
Artikkel 36
Erandid (...) konkreetsetes olukordades
1. (...) Artikli 34 kohase piisava kaitse otsuse voi artikli 35 kohaste asjakohaste kaitsemeetmete

puudumise korral ndevad litkmesriigid ette, et kolmandale riigile vdi rahvusvahelisele

organisatsioonile isikuandmete edastamine voi edastamistoimingute liik vdib olla lubatud

ainult tingimusel, et:
a)  edastamine on vajalik andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks; voi
b) edastamine on vajalik andmesubjekti digustatud huvi kaitsmiseks, (...) kui
isikuandmeid edastava liikkmesriigi diguses on niiviisi ette ndhtud; voi
c) edastamine on vajalik litkkmesriigi vOi kolmanda riigi avalikku julgeolekut dhvardava

vahetu ja tdsise ohu véltimiseks; voi

12555/15 aho,lo/MS/sel 58
LISA DGD 2C ET



2.

d) edastamine on liksikjuhtumite korral vajalik artikli 1 16ikes 1 sdtestatud eesmarkidel;

vOi

e) edastamine on liksikjuhtumi korral [...] vajalik artikli 1 16ikes 1 séitestatud
eesmirkidega seotud konkreetsete digusnduete koostamiseks, esitamiseks voi
kaitsmiseks.

Isikuandmeid ei edastata, kui edastav paddev asutus leiab, et asjaomase andmesubjekti (...)

pohidigused ja -vabadused (...) kaaluvad iiles 16ike 1 punktides d ja e sdtestatud avaliku huvi

(...) andmete edastamiseks.

Artikkel 36a

Artikkel 36aa

Isikuandmete edastamine (...) kolmandates riikides asuvatele (...) saajatele

Erandina artikli 33 16ike 1 punktist ¢ ja ilma et see piiraks 10ikes 2 osutatud rahvusvaheliste

lepingute kohaldamist, v0ib liidu voi liikmesriikide digusega ette nidha, et pddevad asutused

voivad tlksikute ja (...) konkreetsete juhtumite korral edastada isikuandmeid kolmandates

riikides asuvatele (...) saajatele (...) otse iiksnes juhul, kui jargitakse kdesoleva direktiivi

muid sétteid ja kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a)  edastamine on (...) rangelt vajalik liidu v4i litkmesriigi diguses sétestatud padeva

asutuse ulesande tiitmiseks (...) artikli 1 10ikes 1 sétestatud eesmarkidel: ja

b) (...
¢ (...

d) edastav piddev asutus leiab, et likski asjaomase andmesubjekti pohidigus (...)

ega -vabadus ei kaalu konkreetse juhtumi puhul iiles avalikku huvi, mis teeks vajalikuks

edastamise.

2. Loikes 1 osutatud rahvusvaheline leping on mis tahes liikmesriikide ja kolmandate

ritkide vaheline kahepoolne vdi mitmepoolne leping voi kokkulepe kriminaalasjades tehtava

Oigusalase koostd0 ja politseikoostdd valdkonnas (...)
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Artikkel 37

Isikuandmete edastamise eritingimused

Artikkel 38
Isikuandmete kaitseks tehtav rahvusvaheline koostoo
(...)
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1. Liikmesriigid tagavad, et iga jarelevalveasutus tegutseb oma iilesannete tditmisel ja talle

VI PEATUKK
SOLTUMATUD JARELEVALVEASUTUSED
1.JAGU
SOLTUMATUS
Artikkel 39

Jiirelevalveasutus
Iga litkmesriik néeb ette, et kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete
kohaldamise jdrelevalve eest vastutab iiks vOi mitu sdltumatut riigiasutust.

Iga jirelevalveasutus annab panuse selleks, et tagada kdesoleva direktiivi jarjekindel

kohaldamine kogu liidus. (...) Selleks teevad jarelevalveasutused kooskolas VII
peatiikiga koost66d omavahel ja komisjoniga.
Liikmesriigid vdivad sétestada, et méédruse (EL)/XXX kohaselt (...) loodud

jérelevalveasutus_voib olla kdesolevas direktiivis osutatud jérelevalveasutus ja see

vastutab kéesoleva artikli 16ike 1 kohaselt loodava jarelevalveasutuse lilesannete
tditmise eest.
Kui litkkmesriigis on rohkem kui iiks jirelevalveasutus, méiérab liikmesriik iihe

jarelevalveasutuse (...), mis esindab neid asutusi Euroopa Andmekaitsendukogus.

Artikkel 40

Soltumatus

usaldatud volituste kasutamisel taiesti soltumatult.

2. (...) Liikmesriigid ndevad ette, et iga jarelevalveasutuse liige voi(...) litkkmed (...) on oma

kiesoleva direktiiviga kooskdlas olevate tilesannete tiditmisel ja volituste kasutamisel vaba

nii otsestest kui kaudsetest vélistest mojutustest ning ei kiisi ega vota vastu juhiseid mitte

kelleltki.

B w

(..)
(..)
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5. (...) Liikmesriigid tagavad, et igal jarelevalveasutusel on (...) tdotajad, tehnilised ja
rahalised vahendid ning to6ruumid ja infrastruktuur tGhusaks iilesannete tiitmiseks ja
volituste kasutamiseks, mis hdlmab kohustusi, mis tuleb tdita vastastikuse abi ja koost66
kontekstis ning aktiivselt Euroopa Andmekaitsendukogu t66s osalemisel.

6. (...) Liikmesriigid tagavad, et igal jarelevalveasutusel peavad olema oma tootajad, kes (...)
alluvad jarelevalveasutuse liikme voi (...) litkmete juhtimisele.

7. Liikmesriigid tagavad, et iga jirelevalveasutuse iile teostatakse sellist finantskontrolli, mis
ei mojuta asutuse sOltumatust. Liikmesriigid tagavad, et igal jarelevalveasutusel on eraldi
avalik aastaeelarve, mis vOib olla regiooni voi riigi iildeelarve osa.

Artikkel 41
Jirelevalveasutuse liikmetele esitatavad iildtingimused

1. Liikmesriigid ndevad ette, et iga jérelevalveasutuse liikme vai (...) litkmed peab
labipaistva menetluse teel ametisse nimetama kas asjaomase liikmesriigi parlament ja/voi
valitsus voi riigipeavadi litkmesriigi diguse kohaselt konealuseid liikmeid ametisse
nimetama volitatud sdltumatu organ.

2. Liikmel v&i litkkmetel on oma iilesannete tditmiseks ja volituste kasutamiseks vajalik
kvalifikatsioon, kogemus ja oskused.

3. (...) Liikme tilesanded 10pevad ametiaja 1dppedes voi ametist lahkumise voi tagandamise
korral kooskdlas (...) liikkmesriigi digusega. (...)

4. (...)

5. (...)
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Artikkel 42

Jirelevalveasutuse loomise eeskirjad

1. Liikmesriigid ndevad seadusega ette:

a)
b)

c)

d)

g)

iga jérelevalveasutuse loomise (...);

(...) jarelevalveasutuse liikmete iilesannete tditmiseks vajaliku kvalifikatsiooni
(O H

eeskirjad ja menetlused iga jirelevalveasutuse liikkme voi litkmete ametisse
nimetamiseks (...);

iga jarelevalveasutuse litkme v4i litkmete vihemalt nelja aasta pikkuse ametiaja,
vilja arvatud esimest korda ametisse nimetamisel parast kidesoleva direktiivi

joustumist, kui osa litkmete ametiaeg voib kesta liihemat aega, kui jérkjérgulise

ametisse nimetamise abil on see vajalik jarelevalveasutuse sGltumatuse

kaitsmiseks:;
selle, kas iga jarelevalveasutuse liiget voi liikkmeid saab ametisse uuesti tagasi

nimetada ja kui saab, siis kui mitmeks ametiajaks:

tingimused, (...) mis reguleerivad iga jarelevalveasutuse liikkme vai litkmete ja

tootajate kohustusi, kohustustega kokku sobimatute tegevuste ametiajal ja parast

selle 16ppu elluviimise keelamist ning todsuhte 10ppu kisitlevaid eeskirju;

(..)

la. Liikmesriigid ndevad ette, et iga jarelevalveasutuse liige voi litkmed ja to6tajad on kooskolas

liidu vo6i litkmesriigi digusaktiga kohustatud hoidma nii ametiaja jooksul kui ka pdrast seda

ametisaladust seoses igasuguse konfidentsiaalse teabega, mis on neile saanud teatavaks (...)

nende tilesannete tditmisel voi volituste kasutamisel.

Artikkel 43
Ametisaladus
(...)
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2. JAGU
ULESANDED JA VOLITUSED
Artikkel 44
Pidevus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et iga jarelevalveasutus on oma litkmesriigi territooriumil padev

tditma iilesandeid ja kasutama (...) volitusi, mis on talle kooskdlas kédesoleva direktiiviga

antud. (...)

2. Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutus ei ole padev korraldama jérelevalvet (...)

digust moistvat funktsiooni tditvate kohtute toStlemistegevuse iile. Liikmesriigid voivad

sitestada, et jdrelevalveasutus ei ole pddev korraldama jarelevalvet muude Gigusliku

pidevuse piires tegutsevate sOltumatute digusasutuste t0Otlemistoimingute iile.

Artikkel 45
Ulesanded
1. Liikmesriigid ndevad ette, et igal jirelevalveasutusel on_liikmesriigi territooriumil

jargmised iilesanded:
a) jélgida ja joustada kéesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete ja direktiivi
rakendusmeetmete kohaldamist;

aa) suurendada iildsuse teadlikkust ja arusaamist isikuandmete téotlemisel esinevatest

ohtudest, tootlemise eeskirjadest ja kaitsemeetmetest ning isikuandmete todtlemisega

seotud Oigustest:

ab) nodustada kooskdlas siseriikliku digusega riigi parlamenti, valitsust ning teisi

institutsioone ja asutusi isikuandmete to6tlemisega seotud andmesubjektide Giguste

ja vabaduste kaitsega seotud Oigus- ja haldusmeetmete osas;

ac) edendada vastutavate ja volitatud tootlejate teadlikkust nende kdesoleva direktiivi

kohaselt vastu voetud sitete kohastest kohustustest;

ad) anda igale andmesubjektile tema taotluse korral teavet tema kéesoleva direktiivi

kohaselt vastu vOetud sitetest tulenevate diguste kasutamise kohta ja teha vajaduse

korral sel eesmirgil koostd0d teiste litkmesriikide jirelevalveasutustega:
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késitleda andmesubjekti voi andmesubjekti esindavaja tema poolt nduetekohaselt

volitatud asutuse, organisatsiooni voi tihenduse (...) poolt esitatud kaebusi ning

uurida vajalikul mééral kaebuse sisu ja teavitada mdistliku aja jooksul andmesubjekti

vOi asutust, organisatsiooni voi ithendust uurimise kéigust ja tulemusest, eelkdige

juhul, kui osutub vajalikuks tdiendav uurimine voi koordineerimine teise
jarelevalveasutusega;
kontrollida to6tlemise seaduslikkust vastavalt artiklile 15a (...) ning teavitada

andmesubjekti mdistliku aja jooksul artikli 15a 18ike 3 kohase kontrollimise

tulemusest voi kontrolli teostamata jatmise pohjustest;

teha koost60d, jagades sealhulgas teavet teiste jarelevalveasutustega ja osutada neile

abi, et tagada kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitete jarjepidev

kohaldamine ja tditmine;

teostada muu hulgas teiselt jarelevalveasutuselt voi muult avaliku sektori asutuselt

saadud teabe pdhjal uurimisi seoses kdesoleva direktiivi (...) kohaselt vastu voetud

sétete kohaldamisega (...) (...);

jélgida isikuandmete kaitsmist mdjutavaid asjaomaseid arengusuundi, eelkdige info-
ja kommunikatsioonitehnoloogia arengut (...);

(..)

anda nou artiklis 26 osutatud to6tlemistoimingute osas;

anda panus Euroopa Andmekaitsendukogu tegevusse.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et iga jarelevalveasutus tdidab oma iilesandeid andmesubjekti ja

andmekaitseametniku (olemasolu korral) jaoks tasuta.

6.  Liikmesriigid ndevad ette, et (...) kui taotlused on selgelt pohjendamatud voi iilemédarased,

eelkdige nende kordumise tottu, voib jarelevalveasutus keelduda taotluse alusel toimingu

tegemisest. Jarelevalveasutusel lasub kohustus tdendada, et taotlus on selgelt pohjendamatu

vO1 lilemédrane.
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Artikkel 46
Volitused

Iga litkmesriik sédtestab digusaktis, et tema jirelevalveasutusel on (...) tohusad

uurimisvolitused, (...) vihemalt digus saada vastutavalt tootlejalt ja volitatud tootlejalt

juurdepéis koikidele toodeldavatele isikuandmetele ja kogu teabele, mis on vajalik tema

ulesannete tiditmiseks:

la.Iga liikmesriik sdtestab digusaktis, et (...) tema jarelevalveasutusel on néiteks (...) jargmised

tohusad parandusvolitused:

a)  oOigus hoiatada vastutavat téotlejat voi volitatud toétlejat, et kavandatavad

tootlemistoimingud rikuvad toendoliselt kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud

sdtteid;
b) (...
o (..)

d)  Oigus anda korraldus, et vastutav todtleja voi volitatud todtleja viiks

t00tlemistoimingud vajaduse korral vastavusse kidesoleva direktiivi kohaselt vastu

vOetud sétetega kindlal viisil ja kindla ajavahemiku jooksul; eelkdige ndudes

andmete parandamist, t00tlemise piiramist vOi kustutamist vastavalt artiklile 15:

e)  Oigus kehtestada ajutine v4i téielik to6tlemise piirang;

)

1b.I1ga liikmesriik sétestab digusaktis, et tema jirelevalveasutusel on (...) tdhusad nduandevolitused

[t

ndustada vastutavat tootlejat kooskolas artiklis 26 osutatud eelneva konsulteerimise

menetlusega ning esitada omal algatusel voi taotluse alusel isikuandmete kaitsega seotud

kiisimustes arvamusi riigi parlamendile, litkkmesriigi valitsusele voi, kooskodlas siseriikliku

Oigusega, muudele institutsioonidele ja asutustele ning samuti avalikkusele.

Jarelevalveasutusele kiesoleva artikli kohaselt antud volituste kasutamisele kohaldatakse

asjakohaseid kaitsemeetmeid, sealhulgas tdhusat diguskaitset ja nouetekohast menetlust, mis

on sitestatud liidu ja litkkmesriigi Oiguses kooskolas Euroopa Liidu pohidiguste hartaga.
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Iga liikmesriik sétestab digusaktiga, et tema jarelevalveasutusel on digus (...) juhtida (...)

Oigusasutuste (...) tihelepanu kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete rikkumistele

ning algatada vajaduse korral kohtumenetlus voi osaleda selles muul viisil, et joustada

kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitteid.

Artikkel 47
Tegevusaruanne
Liikmesriigid sétestavad, et iga jarelevalveasutus koostab oma tegevuse kohta aastaaruande.

Aruanne edastatakse riigi parlamendile, valitsusele ja muudele siseriikliku digusega kindlaks

madratud asutustele. Aruanne tehakse kittesaadavaks avalikkusele, Euroopa Komisjonile ja

Euroopa Andmekaitsendukogule.
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VII PEATUKK
KOOSTOO
Artikkel 48
Vastastikune abi
Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutused osutavad iiksteisele vastastikust abi
kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete (...) rakendamiseks ja kohaldamiseks ning
kehtestavad meetmed omavaheliseks tohusaks koostodks. Vastastikune abi hdlmab eelkdige
teabenodudeid ja jarelevalvemeetmeid, nditeks (...) taotlusi kontrollide ja uurimiste
labiviimiseks.

Liikmesriigid nidevad ette, et jirelevalveasutus votab koik asjakohased meetmed, et vastata

teisele jarelevalveasutusele pohjendamatu viivituseta ja mitte hiljem kui iihe kuu jooksul

pérast taotluse saamist. (...)

Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutus, kellele abitaotlus on adresseeritud, ei voi selle

taitmisest keelduda, vélja arvatud juhul, kui:

a) ta ei ole pidev taotluse sisu vOi temalt ndutavate meetmete rakendamise osas: voi

b) taotluse tditmine oleks vastuolus kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vOetud sédtetega voi

taotluse saanud jarelevalveasutuse suhtes kohaldatava liidu voi litkmesriigi digusaktiga.

Taotluse saanud jirelevalveasutus teavitab taotluse esitanud jdrelevalveasutust tulemustest voi

vajaduse korral asjade kdigust vOoi meetmetest, mis voetakse taotlusele vastamiseks. Ldike 2b

kohase keeldumise korral esitab jirelevalveasutus taotluse rahuldamisest keeldumise

poOhjused.

Jarelevalveasutused esitavad teiste jarelevalveasutuste taotletud teabe reeglina elektrooniliste

sidevahendite abil. (...)

Vastastikuse abi taotluse alusel voetud meetmete eest tasu ei nouta. Jarelevalveasutused

voOivad teiste jarelevalveasutustega kokku leppida eeskirjade suhtes, mille kohaselt teised

jarelevalveasutused hiivitavad vastastikuse abi osutamisel erandjuhtudel tekkivad konkreetsed

kulud.
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3c. Komisjon voib kindlaks méérata kiesolevas artiklis osutatud vastastikuse abistamise vormi ja

korra ning jirelevalveasutuste omavahelise ning jiarelevalveasutuste ja Euroopa

Andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabevahetuse korra, eelkoige 16ikes 3a osutatud

tilipvormi.(...) Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 57 1dikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 49

Euroopa Andmekaitsenoukogu iilesanded

1. Mairusega (EL) nr .../XXX asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu tdidab kidesoleva

direktiivi kohaldamisalasse kuuluva to6tlemise valdkonnas jargmisi iilesandeid:

a)  annab komisjonile ndu liidus isikuandmete kaitse kiisimustes, sealhulgas kidesoleva
direktiivi muutmise ettepanekute kohta;

b)  analiilisib omal algatusel voi mone oma liikme voi komisjoni taotluse korral
kiesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétete kohaldamist késitlevaid kiisimusi
ning annab nende sdtete jérjekindla kohaldamise tagamiseks vélja suuniseid,
soovitusi ja parimaid tavasid (...);

ba)  koostab jirelevalveasutustele suuniseid seoses artikli 46 1digetes 1 ja 1b (...)
osutatud meetmete kohaldamisega;

c) jilgib punktides b ja ba (...) osutatud juhiste, soovituste ja parimate tavade praktilist
kohaldamist;

d) esitab komisjonile arvamuse kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide
isikuandmete kaitse taseme kohta;

e) edendab jirelevalveasutuste vahelist koostodd ning tdhusat kahe- ja mitmepoolset
teabe ja parimate tavade vahetamist;

f)  edendab iihiste koolitusprogrammide korraldamist ja holbustab personalivahetust
jérelevalveasutuste ning vajaduse korral kolmandate riikide voi rahvusvaheliste
organisatsioonide jarelevalveasutuste vahel,;

g) edendab teadmiste ning isikuandmete kaitse oigusakte ja tavasid kdsitlevate
dokumentide vahetamist isikuandmete kaitse jarelevalveasutustega kogu maailmas.

2. Kui komisjon palub Euroopa Andmekaitsendukogult ndu, voib ta esitada téhtaja, (...)

vottes arvesse kiisimuse kiireloomulisust.
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3. Euroopa Andmekaitsendukogu esitab oma arvamused, suunised, soovitused ja hea tava
komisjonile ja artikli 57 16ikes 1 osutatud komiteele ning avalikustab need.
4. Komisjon teavitab Euroopa Andmekaitsendukogu meetmetest, mida ta votnud tema

arvamuste, suuniste, soovituste ja hea tava alusel.

12555/15 aho,lo/MS/sel

70

LISA DGD 2C ET



VIII PEATUKK
OIGUSKAITSEVAHENDID, VASTUTUS JA SANKTSIOONID
Artikkel 50
Oigus esitada jirelevalveasutusele kaebus
1. Ilma et see piiraks teiste haldus- voi diguskaitsevahendite kohaldamist, ndevad liikmesriigid

ette, et igal andmesubjektil on digus esitada kaebus iihele (...) jarelevalveasutusele, (...) kui

andmesubjekt on seisukohal, et teda puudutavate isikuandmete to6tlemine ei ole kooskolas
kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sétetega.

la. Liikmesriigid ndevad ette, et kui kaebust ei esitata sellele jarelevalveasutusele, kes on pddev

vastavalt artikli 44 15ikele 1, siis edastab jdrelevalveasutus, (...) kellele kaebus esitati, selle

pOhjendamatu viivituseta pddevale jirelevalveasutusele. Andmesubjekti teavitatakse kaebuse

edastamisest.

1b. Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutus, kellele kaebus esitati, annab andmesubjekti

taotluse korral talle edasist abi.

2. (L)

2a. (...) Pddev jirelevalveasutus teavitab andmesubjekti kaebuse menetlemise edenemisest ja

tulemusest, kaasa arvatud artikli 51 kohase diguskaitsevahendi kasutamise vOimalusest.

3.0 ()

Artikkel 51

Oigus kasutada tohusat diguskaitsevahendit jirelevalveasutuse vastu

1. Ilma et see piiraks mis tahes muu halduslike kaitsevahendite vGi kohtuvéliste

heastamisvahendite rakendamist, ndevad liikmesriigid ette, et fiiiisilisel ja juriidilisel isikul on digus

kasutada tohusat diguskaitsevahendit jarelevalveasutuse diguslikult siduva otsuse vastu, mis teda

puudutab.
2. Ilma et see piiraks teiste halduslike kaitsevahendite vOi kohtuviliste heastamisvahendite

kohaldamist, on igal andmesubjektil digus kasutada tdhusat diguskaitsevahendit, kui artiklite 44 ja

51a kohaselt piddev jirelevalveasutus ei késitle kaebust (...) v0i ei teavita andmesubjekti kolme kuu

jooksul voi liidu véi liikmesriigi diguse kohaselt sitestatud lithema ajavahemiku jooksul artikli 50

alusel esitatud kaebuse menetlemise kaigust voi tulemustest.
3. Liikmesriigid ndevad ette, et menetlus jarelevalveasutuse vastu algatatakse selle litkmesriigi

kohtus, kus jirelevalveasutus on asutatud.
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Artikkel 52

Oigus kasutada tohusat éiguskaitsevahendit vastutava téitleja véi volitatud toitleja vastu

[Ima et see piiraks ithegi kasutada oleva halduslike kaitsevahendite voi kohtuviliste

heastamisvahendite kasutamist, sealhulgas artikli 50 kohast digust esitada kaebus

jarelevalveasutusele, ndevad litkmesriigid ette, et andmesubjektil, kes leiab, et tema isikuandmete

tootlemise tulemusena on rikutud kédesoleva direktiivi kohaselt vastu vOetud séatetest talle tulenevaid

digusi, on digus kasutada tdhusat diguskaitsevahendit.

Artikkel 53

(...) Andmesubjektide esindamine

1. Liikmesriigid ndevad siseriikliku menetlusdiguse kohaselt ette, et andmesubijektil on digus

volitada asutust, organisatsiooni voi lthendust, kes on vastavalt liikmesriigi oigusaktile

nouetekohaselt asutatud ja kelle pohikirjajdrgsed eesmdrgid holmavad andmesubjektide

oiguste ja vabaduste kaitsmist seoses nende isikuandmete kaitsmisega, esitama tema nimel

kaebust ja kasutama tema nimel artiklites 50, 51 ja 52 osutatud digusi.
2. (..)
(-..)

Artikkel 54
(...) Oigus hiwvitisele (...)
1. Liikmesriigid ndevad ette, et igal isikul, kellele on tekitatud (...) kahju (...) ebaseadusliku
tootlemistoimingu voi kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud siseriiklike (...) sitetega
vastuolus oleva toimingu tagajérjel, on digus (...) saada vastutavalt tootlejalt voi monelt

muult siseriikliku diguse alusel pddevalt asutuselt hiuvitist tekitatud kahju eest.

(..)

A

(..
(...
(..

N N N

Artikkel 55

Karistused
Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud sétete rikkumise eest karistuste
kohaldamise korra ja votavad koik vajalikud meetmed selle tiitmise tagamiseks. Kdnealused

karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
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IX PEATUKK
(...) RAKENDUSAKTID
Artikkel 56

Delegeeritud volituste rakendamine

(...)
Artikkel 57
Komiteemenetlus
l. Komisjoni abistab madruse (EL) XXX artikli 87 alusel loodud komitee. Kdnealune
komitee on komitee midruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
3. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8
koostoimes nimetatud mééruse artikliga 5.
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X PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 58
Kehtetuks tunnistamine

1. Noukogu raamotsus 2008/977/JSK tunnistatakse alates artikli 62 16ikes 1 osutatud

kuupievast kehtetuks.
2. Viiteid 10ikes 1 osutatud kehtetuks tunnistatud raamotsusele kéasitatakse viidetena

kiesolevale direktiivile.

Artikkel 59
Seos liidu varem vastu voetud kriminaalasjades tehtava politsei- ja oigusalase koostoo valdkonna
oigusaktidega
Kéesolev direktiiv ei mojuta selliseid erisétteid isikuandmete kaitse kohta, mis sisalduvad (...) enne

kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja

politseikoostdd valdkonnas vastu voetud liidu digusaktides, millega reguleeritakse litkmesriikide

vahelist isikuandmete t66tlemist ja litkmesriigi méddratud asutuste juurdepddsu aluslepingute

kohaselt kdesoleva direktiivi kohaldamisala ulatuses loodud infosiisteemidele.

Artikkel 60
Seos varem solmitud rahvusvaheliste lepingutega kriminaalasjades tehtava oigusalase koostoo ja
politseikoostoo alal

Isikuandmete kolmandatele riikidele vOi rahvusvahelistele organisatsioonidele edastamist holmavad

rahvusvahelised lepingud, mille litkmesriigid sdlmisid enne kdesoleva direktiivi joustumist ja mis

on kooskolas liidu digusaktidega, mis on kohaldatavad enne kiesoleva direktiivi jOustumist, jddvad

jousse kuni nende muutmise, asendamise voi tithistamiseni. (...)

Artikkel 61
Hindamine

1. Komisjon hindab kiesoleva direktiivi kohaldamist. Nimetatud hindamise raames kontrollib

komisjon eelkdige artikli 36aa sétete kohaldamist ja toimimist.
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Komisjon vaatab viie aasta jooksul parast kdesoleva direktiivi joustumist 1abi muud

Euroopa Liidu vastu voetud digusaktid, millega reguleeritakse pddevate asutuste poolset

isikuandmete to6tlemist artikli 1 10ikes 1 sétestatud eesmairkidel, kaasa arvatud artiklis 59

osutatud liidu digusaktid, et hinnata vajadust viia need vastavusse kdesoleva direktiiviga
ning vajaduse korral teha vajalikud ettepanekud nende muutmiseks, et tagada jarjepidev
lahenemine isikuandmete kaitsele vastavalt kdesoleva direktiivi kohaldamisalale.
Komisjon esitab 18ikes 1 sétestatud hindamise ja ldbivaatamise aruanded korrapéraselt
Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Esimesed aruanded esitatakse hiljemalt neli aastat
parast kédesoleva direktiivi joustumist. Jirgnevad aruanded esitatakse seejdrel iga nelja
aasta tagant. Komisjon esitab vajaduse korral ettepanekud kdesoleva direktiivi muutmiseks
ja muude digusaktide kdesoleva direktiiviga vastavusse viimiseks. Konealused aruanded

avalikustatakse.

Artikkel 62

Rakendamine
Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid hiljemalt [kuupdev / kolm aastat parast joustumist]. Nad edastavad
konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
Liikmesriigid kohaldavad neid sétteid alates xx.xx.201x [kuupdev / kolm aastat pérast
kiesoleva direktiivi joustumist].
Kui liikkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi nende
normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise
viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.
Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
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Artikkel 63

Joustumine (...)

Kéesolev direktiiv joustub esimesel pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 64
Adressaadid

Kaesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

12555/15 aho,lo/MS/sel
LISA DGD 2C

76
ET



